RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1897. Andra Kammaren. N:o 28.

Lordagen den 10 april.

KL 11 f. m.

§ 1.

Justerades de i kammarens sammantriden den 2 och 3 dennes
forda protokoll.

§ 2.

Foredrogs till en borjan Forsta Kammarens protokollsutdrag
n:o 178, innefattande delgifning af kammarens beslut ofyer dess
tillfilliga utskotts utlitande n:o 4 i anledning af vickt friga om
skrifvelse till Kongl. Maj:it angdende undervisning i geografi vid de
allminna liroverken.

Ordet begirdes af

Herr Hammarlund, som yttrade: Sdsom framgir af det nyss
upplista protokollsutdraget, har Forsta Kammaren, i strid mot sitt
forsta tillfilliga utskotts utlitande, i allt visentligt bitrddt det beslut,
som forut fattats af denna kammare. Skilnaden ir endast den, att,
d3 vi uti vart beslut talat om »ldrarebefattningar vid de allminna
laroverken», siledes bide lektors-, adjunkts- och kollegabefattningar,
har Forsta Kammaren inskrinkt sitt beslut till att omfatta endast
adjunkts- och kollegabefattningar. Denna skilnad &r allt for oviisentlig
for att foranleda frigans fall. DA genom ett bifall till Forsta Kam-
marens beslut i allt fall det visentligaste af hvad denna kammare
onskat skulle komma att genomforas, tilliter jag mig nu hemstilla,
att denna kammare métte, med frintridande af sitt forut i &mnet
fattade beslut, bitrida Forsta Kammarens beslut.

Hiruti instimde herr Pettersson i Osterhaninge.
Andra Kammarens Prot. 1897. N:o 25. 1
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Vidare anforde:

Herr Ernst Carlson: Visserligen anser jag, att Andra Kam-
marens forut fattade beslut ir vida konseqventare och med hinsyn
till det afsedda #ndamilet vida verksammare #n det beslut, som af
Forsta Kammaren nu fattats i foreliggande #mne. Det #r dessutom
ifven under nuvarande forhillanden fullt genomfSrbart. Men d4
frigan om geografiundervisningens befrimjande méiste anses hafva
for denna riksdag forfallit, derest denna kammare skulle vidhilla
sitt forut fattade beslut, och di det beslut, som fattats af Forsta
Kammaren, i alla hindelser méiste anses sisom ett steg uti den riitta
rigtningen — om ocksi ett ganska litet sidant — vill jag, i likbet
med den foregiende idrade talaren, hemstilla, att kammaren matte
bitrida Forsta Kammarens beslut.

Herr Darin: Af de skil, som jag hade #ran anfora, d3 denna
friga forsta gingen forekom till behandling i kammaren, kan jag
icke godkidnna forslaget ems i den ansprikslosa form, som Forsta
Kammaren gifvit detsamma. Jag skall inskrinka mitt anfsrande
hértill, herr talman, och icke gbra nigot yrkande.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad, beslst kammaren
bitrida det af Forsta Kammaren i dmnet fattade beslut.

8 3.

Hirefter foretogs till behandling bevillningsutskottets betinkande
n:o 12, angdende vissa delar af tullbevillningen.

Punkterna 1—5.
Biftllos.
Punkten 6.

I motion n:o 133 inom Andra Kammaren hade herr 0. Olsson
i Stockholm foreslagit: att Riksdagen ville for sin del besluta ned-
gittning af tullen 4 ritt, ofirgadt silke till 1 krona for kilogram;
och hemstilde utskottet: att Riksdagen métte i anledning af den i
imnet vickta motionen besluta,

a) att silke, ratt, ofdrgadt, skall vara tullfritt; och

b) att tullen for silke, fargadt eller blekt, skall nedsittas till 1
krona for kilogram.

Hiremot hade reservation anmilts

af herr Fredholm, som yrkat: att Riksdagen métte afsli sivil
den vickta motionen som utskottets med anledning af densamma
gjorda hemstillan;

samt af herr @G. Jansson i Krakerud.
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Efter foredragning af punkten anforde:

Herr Fredholm: Herr talman! Jag har vid denna punkt i ut-
skottets betinkande afgifvit min reservation.

Den nedsiittning 1 tuollsatserna for silke, som utskottet hir har
foreslagit, ir ur tullekonomisk synpunkt betraktad mahinda icke si
visentlig, men hiri ligger ej heller, enligt mitt formenande, forslagets
tyngdpunkt, utan denna ligger deruti, att utskottet hir har foreslagit,
att Andra Kammaren nu skall fringd sitt en ging fattade beslut i
denna fraga, ett beslut, som kammaren 1893 fattade med den ofver-
vildigande majoriteten af 181 roster mot 35, Det ir ett med sidan
majoritet fattadt beslut, som utskottet foreslar kammaren att fringa,
och detta utan att derfor angifva nigra egentliga skil.

Det tullskydd, som motiondren efterstrifvat, afser att upphjelpa
en enligt bans mening tynande niring, nemligen firgerierna, men vid
hvad motioniren med hinsyn dertill anfdrt har utskottets protek-
tionistiska majoritet icke fist nigot afseende. 1 stillet har utskottet
begagnat sig af motionen for att, ehuru nigon begiran derom icke
blifvit framstild, yrka nedsittning i tullarne pa silke och rasilke.

Jag torde fi gora herrarne uppmirksamma pi, att denna friga
bar utgjort foremal for kamrarnes behandling vid tva sirskilda till-
fallen. Vid 1892 &rs riksdag hojdes tullen pd sidenvaror i hogst
visentlig grad. Under det att tullen forut utgjort 2 kronor 80 Gre
per kilogram for band, véfnader, snormakeriarbeten, spetsar och
strumpor, hojdes denna tull nimnda ar till 8 kronor for band och
vifnader, till 9 kronor for sidenskor, strumpor och sndrmakerier, och
till 12 kronor for spetsar. Oaktadt en sa hogst visentlig tullforhdjning
da blef genomford, fiste bevillningsutskottet icke nigot afseende vid,
att en sa betydande hojning af tullarne pi de fardiga fabrikaten skulle
bereda idkarne af dessa niringar ett alldeles Gfvermdttan hogt tull-
skydd, och det var for den skull, som Andra Kammarens ledamdter
i utskottet reserverade sig i den rigtning, att samtidigt tull borde
dsittas silke. Vid 1892 Aars riksdag foranledde reservationen icke
nigot Riksdagens beslut, men &r 1893, da af friherre von Schwerin
motion vicktes om tull & rasilke, blef denna motion af bevillnings-
utskottet tillstyrkt, ehuru med reservation af alla utskottets ledamoter
fran Forsta Kammaren. Da sedan fragan forekom till bebandling
inom kamrvarne, blef forslaget i gemensam votering antaget i Andra
Kammaren, sisom jag nyss nimnde, med den betydliga majoriteten
af 181 roster mot 3D.

Herrarne se, att i denna friga hafva Forsta och Andra Kammaren
intagit en alldeles motsatt stindpunkt. Forsta Kammaren har konse-
qvent bibehallit sin forut intagna stindpunkt, och jag kan da icke
forstd, hvarfir Andra Kammarcns utskottsledamioter gjort motsatsen
och fringitt den uppfattning, som kammaren si bestimdt uttalade
ar 1293,  Af de utskottets nuvarande medlemmar af denna kammare,
som d& voro ledamiter af bevillningsutskottet, ir det nemligen endast
tveune, herr Jansson i Krakerud och jag, som dnnu vidhalla den
standpunkt, vi och kammaren intogo ar 1893.

Utskottet motiverar sin ifrigavarande framstillning dermed, att
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rasilke numera anviindes »i langt storre utstriickning vid tillverkning
af sidana varor, som icke utgira lyxartiklar, sasom bestandsdel i
kliadesvaror, till ofverspinning af elektriska ledningar, hvilket sist-
nimnda slag af varor ir foremal for en allt wer framatgiende till-
verkning inom landet, #fvensom till flera andra tekniska :nda-
mil — — — —». Hvilka dessa »andra tekniska dndamaly iiro, det
underlater utskottet omnéimna, och derfsr vet man deticke. Man far
salunda bLilla sig till det, som bir ir det visentliga, nemligen klides-
varor och ofverspinning af elektriska ledningar.

Hvad klidesvaror betriffar, kunna herrarne vil forstd, att det dr
alldeles obehofligt att for dem nu fororda ett vkadt tullskydd, da ju Riks-
dagen ar 1892 hojde tullen pi klader fran 20 till 100 procent af tygets
virde, da i kliderna silke ingick till nagon del; i andra fall héjdes tullen
blott till 50 procent. Detta métte vil ricka till. Och hvad sfver-
spinningen af elektrisk ledningstrad betriffar, si ingér silke deri till
2 4 3 procent af tradens vigt. Dessa elektriska ledningstradar, som
fore &r 1892 voro tullfria, asattes vid nimnda ars riksdag en tull af
1 krona per kilogram. Réknar man nu efter, huru mycket tullen ut-
gor dels for den qvantitet koppartrad och dels for den'qvantitet silke,
som ingd i ett kilogram elektrisk ledningstrad, skall man finna, att
tullen gar till ofver 9 ore for koppartriden — efter en tullsats af 10
ore per kilogram — samt till nagot mer #n 8 ore for silket
efter en tullsats af 3 kronor, siledes tillsammans ungefir 18 ore
i tull for rivarorna till den elektriska ledningstraden. Och di nu
tullen for elektriska ledningar utgor en krona, blir ju, om dessa 18
ore dragas ifrin, dndock qvar ett tullskydd af 82 ore for spinningen
af den elektriska ledningstriden, och det métte vil ricka till.

Det skulle kunna vara atskilligt mera att siga om detta ut-
skottets betdinkande. Jag har emellertid redan i min reservation fram-
hillit det vigtigaste. Bland annat har jag deri visat, att man har
utan ringaste #ndamal vill berofva statsverket en inkomst af 36,000
kronor, lagt berdknadt; siffran torde nog kunna hdjas till 40,000
kronor. P& grund af hvad jag sivil i min reservation anfort som nu
yttrat, far jag till Andra Kammaren hemstilla, att kammaren matte
fasthdlla sitt en ging fattade beslut i denna fraga. Om kammaren
vill nagot halla pa sin virdighet, synes det mig, att kammaren bir
vara angeligen att vidblifva den standpunkt, kammaren en ging iu-
tagit, och ej afvika derifran utan att nagon anledning dertill finnes.
Skall kammaren gent emot medkammaren kunna périkna aktning
for sina en gang fattade beslut, vill det synas mig, att kammaren ej
bor adagaliigga vankelmod, utan, om kammaren en gang uttalat sin
mening 1 en friga, ocksd bibehalla denna sin mening, tills skil att
fringd densamma toreligga.

Herr talman! Jag yrkar bifall till min reservation, i hvilken jag
anhiller om afslag &4 savdl motionen som utskottets hemstillan.

Herr Anderson i Hasselbol instimde hiruti.

Herr Collander: Jag kan ej forsta, huru den siste #rade talaren
kan vilja gora denna lilla enkla fraga till en sorts tvistefriga mellan
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Forsta och Andra Kammaren, ty den kan verkligen icke i minsta Angdende

méan tillmitas en sadan betydelse. Saken 4r tviirtom mycket enkel,
om man vill ingd pia en nirmare undersikning af densamma. Ar
1892, da, sisom den siste talaren erinrade, Riksdagen beslot att
hogst betydligt hoja tullen pa sidenvaror i akt och mening att asatta
en lyxtull pa dessa varor. forbisags icke, att man genom att hdja
tullen till 8 kronor — det foreslogs visserligen en tull af 12 kronor,
men Riksdagen stannade vid 8 kronor for att icke alltfor mycket
oka frestelsen att smuggla — beredde de fa sidenfabrikerna inom
landet ett higst betydligt okadt tullskydd. Nu veta vi ju, att siden-
vifnadsindustrien ph landet #r en ganska obetydlig ndring, som
standigt gatt tillbaka. Denna industri @r ju ej heller alls naturlig
for oss, som icke hafva rivaran inom landet, men den existerar
iindock, emedan man vid dessa sidenvifverier tillverkar en artikel,
som ir alldeles specifik for Sverige och vira grannlinder, nemligen
dessa silkesdukar, som anvindas pa landsbygden hos oss samt i
Finland och Norge, till hvilka linder vara sidenvifverier dfven kunna
exportera sin tillverkning.

Man har nu resonnerat som si, att dessa sidenvifverier hafva
fatt ett alldeles for hogt tullskydd, hvarfor det af ledamdter i ut-
skottet frin Andra Kammaren foreslogs, att man under dessa for-
hillanden borde sitta en tull pa rasilket, fér att pad si sitt minska
tullskyddet, och siledes gi till viga pi alldeles samma sitt, som da
man satte aceis pa hvitbetssockerodlingen for att minska de hoga
tullsatserna pa socker. Men nir man asatte en risilkestull af 2
kronor for att nedbringa tullskyddet frin 8 Kkronor till 6 kronor,
medgaf man #fven den person, som hade importerat risilke och
derfor betalt en tull af 2 kronor, ritt att erhalla restitution af tull-
medlen vid utforsel af den firdiga varan. Si stod saken di. Dess-
utom bestimdes 1892, pa grund af den utredning, som forelag fran
den ar 1888 tillsatta tullkomitén, att asitta en skyddstall af 1 krona
pr kilogram silke for firgningsoperationen. Nu foreslar emellertid
motioniiren att, med bibehallande af tullen & firgadt silke, sénka ra-
silkestullen med 1 krona per kilogram, hvarigenom firgerierna skulle
beredas en skyddstull af 2 kronor i stillet for forut 1 krona. Jag
vill fraga: #@r sadant rimligt? Nej, det dr det mest oforskimda an-
sprak pa skydd, som man kan tinka sig. Om jag i detta hin-
seende ser till, hurn det forhiller sig med en annan likartad niring,
nemligen ylle- och bomullsindustrien, sa utgor tullen pa den ofirgade
varan 10 “ore per kilogram, och fargningen okar den med endast 15
pore eller till 25 ore per kilogram. Da jag ar fackman pa detta om-
rade, ber jag att fa erinra, att de flesta firgningsoperationer knappast
kosta 1 krona, och @nda begiir man for silkestirgericrna ett skydd
hirfor utaf 2 kronor eller jemnt 100 procent.

Nir motionen behandlades inom utskottet, voro bade protek-
tionister och frihandlare cniga derom, att man icke borde medgifva
ett sit oforsynt higt tullskydd at dessa firgerier, utan att man i
stillet, tor att bereda sidenvitnadsindustrien ett hogre tullskydd, dn
det for nirvarande har, borde helt och hallet borttaga tullen pa ra-
silke. Man skulle mojligen kunna forestilla sig, att, genom att

. tullen
a rasilke.
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bereda denna senare industri ett betydligt hogre tullskydd, den deri-
genom skulle kunna utveckla sig pi samma sitt som den skinska
sockerbruksniringen, eller s4, att en ofverproduktion intriffade. Men
dermed 4r ingen fara. Sidenfabrikationen kan aldrig hos oss fi
nagot storre uppsving, beroende derpi, att vi icke kunna producera
rivaran. Den dr for ofrigt en liten industri, som, oaktadt det ganska
htga tullskydd, den for pirvarande atnjuter, dndock, sasom utskottet
visat, gatt tillbaka. Derjemte ansig utskottet, att, genom risilkes-
tullens borttagande, man #fven skulle frimja en del andra niringar,
for hvilka rasilke utgor ett ofta anvindt riZimne. S t. ex. ingar
det icke sisom lyxartikel, utan sasom fornodenhetsartikel uti At-
skilliga klddesvaror, som siljas till den stora allminheten, i trad, som
anvindes till ofverspinning af elektriska ledningar m. m. Sarskildt
ber jag att, med hinsyn till den Gkade betydelse, den elektriska
industrien fitt for virt land, f3 betona vigten af skydd fér denna
industri.

Jag kan icke finna annat, &n att utskottet genom sitt forslag om
tullfrihet for rasilke och borttagandet af restitutionen vid utforseln af
sidenvifnader, s att siiga, stilt kyrkan midt i byn. Och di det sill-
synta nu intraffat, att protektionister och frihandlare enats om att
borttaga en tull, di kan man med godt samvete fripgd den stind-
punkt, som man i fraigan intog 1892.

Jag anhaller, herr talman, om bifall till utskottets hemstillan.

Herr Fredholm: Sa spart tullfrigor iro fore hir i kammaren,
kan man fa héra de mest motsatta principer soka gira sig gillande.
Ibland siiger man, att skydd miste lemnas, derfor att en ndring &r
vigtig, och en annan ging, sisom af herr Collander i detta fall
framhallits 1 fraga om sidenvifnadsindustrien, att skydd maste lemnas,
derfor att niringen dr obetydlig, och detta si mycket mera som
nidringen gatt tillbaka. Ja, om man domer efter varans tillverk-
ningsvirde, di kan denna industri synas hafva gatt tillbaka; men
sisom vi alla veta, bhar priset pi silkesvaror under de senare aren
sjunkit hogst betydligt. Man kan sledes icke deraf, att tillverknings-
virdet minskats, draga den slutsatsen, att niringen gitt tillbaka.

Hvad restitutionsfrigan angir, si ber jag fa nidmna, att, nir den
forra gngen forevar till behandling inom bevillningsutskottet, utskottet,
efter att samvetsgrant hafva prifvat alla af sidenfabrikanterna lemnade,
pa frigan inverkande uppgifter, kom till den uppfattningen, att
restitutionen borde bestimmas till kr. 1: 50, men att denna kammare,
for att all mojlig forsigtighet dervid skulle iakttagas, hojde den till
2 kronor. Rérande restitutionen framhaller utskottet i ar, att, om
tullen for ofirgadt rasilke upphiifves, sidenfabrikanterna derigenom
komma att gi miste om den fordel, de nu ega att vid utforsel af
sina produkter erhilla restitution. Enligt utskottets asigt skulle det
siledes vara en fordel for sidenfabrikanterna att fa denna restitution,
och detta forutsitter ju, att restitutionen 4r storre, in den borde vara.
Skulle det emellertid vara en fordel for sidenfabrikanterna att i
restitutionsvig aterfi tullen pa rasilket, si okas ju denna fordel dn
ytterligare, sedan mellanrikslagen upphort att gilla. Ty di kunna
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de ifven fa restitution pi hvad som utfores till Norge, hvilket de nu Angdende

ej kunna fa. Jag anser derfor, att, om tullen pa risilke bibehdlles , tullen
a rasilke,

(Forts.)

oforandrad, sidenfabrikanterna icke komma i nigon ogynsammare
stallning #n forut. Och att utan nigon anledning och utan att de
sjelfva begirt det gifva dem ett vkad tullskydd, det anser jag vara
alldeles origtigt.

Hvad de elektriska ledningstridarne angir, s& kan det nog i
vissa fall vara sant, att sidan trid icke &r nagon lyxvara. Visser-
ligen kan man kalla de snoren, som anvindas till elektriska ljus-
stakar, ringledningar och dylikt, och i hvilka snoren silke ingér, for
en lyxvara, eftersom silket der ej utgdr isoleringsimnet, utan utgores
detta af bomull. Dessa snoren dro ofverspunna med silke for utse-
endets skull, och med afseende pd dem spelar silket rollen afen lyx-
vara, Detta ar deremot ej forhdllandet med den vanliga elektriska
ledningstriden, den under 1 mm. diameter, emedan det silke, hvarmed
den ur ofverspunnen, ar till for nyttans skull. Men med afseende &
dessa tridar har redan forut blifvit framhdlilet, att den tull, hvarmed
de iro belagda, minga ginger om ticker tullen 4 det silke, som i dem
ingar. Nagon frin elektriska ledningstradar eller ledningssnoren hem-
tad anledning att Andra eller borttaga rasilkestullen kan silunda ej
med fog forebiras.

Herr vice talmannen Danielson: Jag kan icke underlita att
uttala, att jag anser, att reservanten i denna friga har ritten pa sin
sida och att de skil, som utskottet anfort for sin mening, icke dro
af den vigt och betydelse, att kammaren bor franga sin 1 fragan ar
1892 intagna stindpunkt. Det vore for ofrigt ett mirkvirdigt omslag
i tinkesitten, om Riksdagen nu, di icke nigot talande skal for ett
borttagande af tullen & risilke forekommit, skulle frainga sitt med sa
stor majoritet ar 1892 i frigan fattade beslut. Jag fir siga, att, dé
wan list utskottets skil for ett borttagande af tullen och reservantens
skiil deremot samt hort pa hvad som under diskussionen forekommit,
det icke bor kunna finnas mera én en mening derom, att reservantens
skil iro de hallbaraste. Jag ber derfor att fa forena mig med
honom i hans yrkande.

Hiruti instimde herr Petersson i Boestad.

Herr O. Olsson i Stockholm yttrade: Jag har ansett mig
skyldig att, innan jag yttrade mig, forst dhora de skil, som for de
olika meningarna i frigan kunde framdragas.

Orsaken, hvarfor jag dragit detta sporsmil under Riksdagens
profning, har varit den, att silkesfirgarne for mig anmilt, att deras
niring lede betydligt af den proportion, som nu forefunnes mellan
tullen & firgadt och ofdrgadt silke. Jag ville till en borjan icke
tillmotesgh deras onskningar att till Riksdagen framnbira en motion
i det afseendet, men i foljd af deras entragna anhdllan lofvade jag
dem slutligen, att jag skulle draga frigan under Riksdagens for-
nyade omprofning.

Den statistik, som finnes, visar, att af rasilke importerades 4r



N.o 28,

Angdende
tullen

a rdsilke.
(Forts.)

8 Ldrdagen den 10 April.

1885: 11,804 kilogram till ett virde af 542,984 kronor, och &r 1895:
6,760 kilogram till ett virde af 256,830 kronor. Under det att im-
porten af rdsilke siledes pd dessa 10 &r minskades nira 50 procent,
har deremof inforseln af det firgade silket under samma tid stigit
betydligt. Ar 1885 utgjorde nemligen importen af firgadt silke
6,768 kilogram till ett virde af 385,776 kronor, men hade ar 1895
stigit till 10,860 kilogram, utgérande ett virde af 510,420 kronor.
Vid betraktandet af dessa siffror ansdg jag mig bora gi dessa
herrar till motes och afgaf derfor den nu foreliggande motionen.
Dervid tinkte jag icke pd att gifva ndgon hjelp 4t sidenfabrikanterna.
Vid ndrmare skirskidande kom Jjag under fund med, att de icke till-
verka siden i linga banor, utan att de till storsta delen tillverka
mindre saker, sisom sjaletter och dylikt, hvari ganska mycket
kulort eller firgadt silke ingir. Dessutom finnes det en del andra
fabrikationer och handtverkerier, som behdfva silke. Ty forutom
den elektriska industrien, som pipekats, ingdr det som material vid
tillverkning af klider, snormakerier, skonitlingsfabrikat m. m., allt for
sin styrka. Alla dessa skulle erhilla en fordel af den tullfrihet, som be-
villningsutskottet hir foreslagit. Jag skall derfor sirskildt be att f3
ndmna, att jag icke tror, att Riksdagen skulle gora nigon skada genom
att gd med pd detta forslag. Tvirtom skulle Riksdagen 4t alla dem, som
behdfva denna vara for sin industri, gira en tjenst, som aterfaller
pid konsumenten. Jag skall siledes be, herr grefve och talman, att
14 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Nilsson i Skirhus: For mig dro de skil, som herr
Fredholm framh4llit, si talande, att jag icke kan finna, huru det
varit mojligt for utskottet att komma till det slut, hvartill det kommit.
Det skulle higeligen forvana mig, om denna kammare nu skulle
vilja frdngd den stindpunkt, som kammaren s nyligen intagit som
1893, d4 beslutet rorande silkestullen fattades med s& ofvervigande
majoritet. Jag skall derfér be att fi ansluta mig till herr Fredholms
reservation. Ty om vi skola ha nigon tull, si bor den vil finnas
pd en vara, som i allméinhet anvindes for lyxindamil. Det tycker
jag, att hvarje frihandlare i kammaren skall kunna vara med herr
Fredholm om.

Herr Collander: Jag vill endast erinra, att det hir ar fraga
om en ravara, som ingir som material i en hel del fabrikationer, si-
som tillverkning af klider, elektrisk trad m. w., och att vi slagit in
pa den viigen att gbra rivarorna tullfria. Vi kunoa sasom ett stort
exempel taga ravaran ull, som produceras inom landet. Skola vi hatva
tull pa risilke, borde vi vil ocksa hafva tull pa ull. Men — siger
man — klides- och yllefabrikationen #r sa vigtig, att man for den
skull bor hatva denna vara tullfri for att gitva denna industri en
lattnad. Da jag nu hor, att motioniren instimmer med utskottet, ar
det ett ytterligare skil for min asigt, att hvad utskottet konimit till
4r rigtigt. Jag kan icke pa nagot vis se detta sdsom en principfraga.

r 1892 var jag med om att asitta tullen a rasilke; men di gaf man
denna ratt till restitution. Nu skulle man taga bort restitutionen, da
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silket blefve tullfritt; och man stir siledes qvar pa samma grund, ty
siden for ofrigt skulle ju fortfarande behalla sin higa tull.  Om man
saledes genom att forsaka denna lilla inkomst kan bereda flera sven-
ska niringar en fordel, kan jag icke ett enda ogonblick finna, att
ett forut fattadt beslut bor ligga nagot hinder i vigen. Det dr mera
ett ritthafveri att pasta nigot sidant, om man finner en andring no-
dig for att stodja dessa niringar.

Herr Olsson i Kyrkebol: Jag skall be att fa till protokollet an-
tecknadt, att jag bitrider reservantens yrkande om afslag & sivil
den foreliggande motionen som utskottets med anledning af densamma
gjorda hemstillan.

Herr friherre von Schwerin: Di jag i ar blifvit af utskottet
placerad pa den afdelning, som icke har tullfrigorna om hand, har
jag icke i denna diskussion i dag vigat gifva mig in pa en hop tek-
niska fragor och detaljer. Men det dr en sak, som jag skall be att
fa protestera emot. Det har hir talats om att rasilke vore en ravara.
Det kan jag icke gi in pa. Jag har icke nagot risilke pa mig, si
atl jag kan visa det; men denna s. k. rivara ir en spunnen och
mycket vil hoplagd artikel; det &r en vara, som undergatt en myc-
ket fin och dyrbar bearbetning. Man kallar detta for rasilke, derfor
att det #r ofirgadt — soie écrue, sasom franswinunen siga. Detta
ord betyder egeutligen icke fargadt silke och ingalunda en rivara i
samma bemirkelse som t. ex. ull, hvilken ravara en talare nyss jem-
forde med rasilke. Réivaran ull foreligger utan nagon slags bearbet-
ning, men risilke kommer oss hophasplad och kammad och mycket
noga behandlad. Jag vill pstd, att rasilket i forballavde till siden-
viifnadsindustrien intager samma rol, som bomullsgarnet intager till
bomullsvifnadsindustrien. Det #r icke ritt att kalla rasilket for en
rivara, och gir man ut frin den synpunkten, dr det billigt, att, da
man har tull pa sidentyg, ocksi hafva tull pa ravaran, af hvilken man
vifver detsamma, liksom d& man har tull pi bomullsvifnader, man
ocksa har tull pa bomullsgarn. Ofirgade sidentyger, d. v. s. de ljus-
gnla, som anvindas till sommarklddningar, vifvas af sadant rasilke.
Det #r derfor, som sagdt, icke ritt att kalla det for ravara.

Hvad sjelfva frigan betriffar, sta mina sympatier pi reservan-
tens, herr Fredholms, sida; men di jag icke deltagit i behandlingen
ipom utskottet, har jag icke vagat mig in pa de tekniska skil, som
antorts sarskildt i friga om den elektriska industrien.

Herr vice talmannen Danielson: Jag kan icke underlata att be
att fa svara nagra ord pa hvad herr Collander nyss auforde, da han
sade, att rasilke kunde jemforas med ravaran ull och saledes lika
viil som ullen vore berittigadt till tulifrihet. Jag vill fraga, om dessa
bada varor kunna jemforas med hvarandra. Ul dr ju en nddvin-
dighetsvara, som vi alla maste anvinda, men silke #r dock en lyx-
artikel, som hvar och en kan undvara. Den jemforelsen hiller en-
ligt win tanke icke streek. Jag vill derfor tro, att herr Collander
icke skall cnvisas att halla pa denna uppfattning. Hvad skulle vi
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for resten egentligen vinna genom en tullfrihet pd denna vara? Jo
ingenting annat #n gifva en fordel it silkesfdrgerierna. D& dertill
kommer, att — sisom den siste drade talaren pdvisat — silket 4r
en bearbetad vara, kan det icke alls hinforas till rvaror i den me-
ningen, att det kan — sisom herr Collander sade — jemforas med
artikeln all. Det 4r alldeles omdjligt. Jag kan silunda icke tro, att
kammaren i detta fall skall vara beniigen att gitva denna vara tull-
frihet, och ber — som sagdt — att f yrka bifall till reservantens
forslag,

Sedan Ofverliggningen hirmed forklarats slutad, samt proposi-
ner af herr talmanuen gifvits & de olika yrkandena, afslog kammaren
savil utskottets hemstillan som den i imnet vickta motionen.

I punkten 7, som hirefter foredrogs, hemstilde utskottet: att,
under forutsiittning att den under 6:0) a) foreslagna tullfrihet for silke,
ratt, ofirgadt, blefve af Riksdagen bestimd, Riksdagen jemvil métte
besluta, att nu gillande stadgande rorande ritt till restitution af
tullmedlen vid utforsel af helsidenvifnad eller dukar, uteslutande af
silke, skall upphifvas och 9 § 1 mom, i tulltaxeunderrittelserna i en-
lighet hirmed i hithorande delar erbilla #ndrad lydelse.

Ordet begirdes af

Herr Fredholm, som yttrade: I den nu foredragna punkten
foreslér utskottet, att, under forutsittning att den ofvan under punkten
6 foreslagna tullfribhet for silke, ritt, ofirgadt, varder af Ri sdagen
bestimd, Riksdagen jemvil métte besluta vissa af utskottet foreslagna
indringar § 9 mom. 1 af tulltaxeunderrittelserna. Men kammaren
torde finna, att, di den forutsittning, pi hvilken detta forslag #r
grundadt, genom kammarens nyss fattade beslut r bortfallen, det
ir nodvindigt att bibehdlla stadgandet rérande restitution af tull-
medel vid utforsel af helsidenvifnad eller dukar uteslutande af silke,
sdant det nu befinnes i tulltaxeunderrittelserna, hvarfor Jjag skall
be att f4 yrka afslag pi denna punkt och bibehéllandet af nu gillande
bestimmelse.

Vidare anfordes icke. Utskottets hemstillan afslogs.
Punkterna 8—10.
Hvad utskottet hemstilt bifolls.

§ 4.

Vid foredragning dernist af Andra Kammarens fjerde tillfdlliga
utskotts utlitande n:o 16, i anledning af viickt motion om skrifvelse
till Kongl. Maj:t med begiran om utarbetande af ett register ofver
nu gillande administrativa, kamerala och ekonomiska forfattningar,
innefattande utskottets hemstillan, att berorda, inom Andra Kammaren
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af herr O. Walter afgifna motion, n:o 167, icke mdtte till nigon Angdende

kammarens atgird foéranleda, anforde: uta;l;cte(gzde
. . . . sriaftnings-
Herr Walter: Orsaken till att jag afgaf min motion var den, forr’:gis'tler?

att jag ansig det ifrigasatta registret nodvindigt. Emellertid har  (Forts)
nu utskottet ansett, att den af mig foreslagna Atgirden icke alls ar
nodvindig. Utskottet erkdnner dock 1i borjan af sitt utlitande, att
registret ur beqvimlighetssynpunkt skulle vara till nytta sd vil for

den enskilde som for jurister och embetsverk. Men s vidt jag kan

torstd, skulle registret vara onskligt, icke blott ur beqvimlighets-
synpunkt, utan #ifven ur nodvindighetssynpunkt. Utskottet med-

gifver, att de aldre forfattningarne for niarvarande dro mycket svar-
tillgangliga; och foljaktligen har utskottet dermed sagt, att registret

skulle vara till gagn.

Utskottet har emellertid ansett, att det skulle blifva stora svirig-
heter och stora kostnader forenade ej blott med utgifvandet af ett
dylikt register utan #fven, derest registret skulle for framtiden hallas
i “fverensstimmelse med gillande lag, med ett fortsatt omarbetande
af detsamma. Ty, siger utskottet vidare, »med den stora rorlighet,
som ir utmarkande for lagstiftningen just pd dessa omriden, skulle
nemligen ett register, om &n med storsta noggrannhet utarbetadt,
snart befinnas oanvindbart>. Jag tror dock icke, att det skulle
blifva oanvindbart, utan att det tvirt om skulle forblifva af stort
gagn och betydelse, om det drliga registret till Svensk forfattnings-
samling ordnades och uppstildes i detsamma sdsom ett supplement
till hufvudregistret, s& att man blefve i tillfalle att se, hvilka nya
stadganden som Dlifvit vidtagna och hvilka som upphifts. Nigon
fortfarande omarbetning behiofves d4 icke, d& det drligen utkommande
registret skulle utveckla sig sd, att det komme att angifva, hvilka
jldre forfattuingar delvis eller helt och hillet upphiifts.

Hvad Lkostnaderna Ater anghr, ir det alldeles naturligt, att, di
det, sdsom ock medgitvits, finnos itskilliga specialregister utarbetade
forut, dessa skola utgbra ett vigtigt torarbete for den blitvande
utarbetningen af det nya registret, sd att kostnaderna icke skola
blifva alltfor stora.

Utskottet siger vidare, att, »d4 dertill kommer, att under de
cenare Aren ganska ménga specialregister eller sammandrag ofver
sirskilda delar af den ifrigavarande lagstiftningen, t. ex. angiende
rustnings- och roteringsbesviren, fiskerindringen etc. utgifvitss, ar
det mindre behofligt att fa ett register ofver det hela. Det dr nog
sant, 1tt vissa specialregister finnas, men det gifves deraf ett ytterst
litet tital, som #r mycket svartillgangligt. Det finnes icke ndgra
sidana uti landtkommunernas samlingar, och det &r just detta jag
anser vara den storsta oligenheten. I landtkommunerna har man
egentligen icke nigot annat aft hilla sig till dn det register, som
medfoljer Svensk torfattningssamiing, och detta omfattar icke ildre
utkomna forfattningar.

Utskottet sdger vidare, att under lagstiftningens fortglng blir
Jhehofvet af det foreslagna registret for hvarje dr mindre, i synnerhet
som den aldre lagstiftningens omrdde stindigt minskas, under det
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att den nyares naturligtvis ckas». Det &r Ju sant, att sd ar for-
hillandet, men icke desto mindre stir en svirighet qvar. Om t. ex.

gs- €0 gammal forordning wpphifves delvis eller helt och hillet, si kan

man utaf det register, som &tfsljer Svensk forfattningssamling, icke
alltid fi klart for sig, hvilka delar utaf forordningeu som upphifts.
Det skulle minga ginger vara mycket svirt att f4 denna sak klar.
Det kan tarfva grundliga studier af betydande omfing att {3 klarhet
i denna sak.

Utskottet siger vidare: »for ofrigt torde ett sidant register, afven
om det gjordes in si fullstindigt, ej blifva for den stora allmdn-
heten fullt tillfredsstillande, d3 de #ldre forfattningarne endast finnas
tillgngliga pa ett fital stillen inom riket>. Defta ir tvirt om ett
stod for att ett register i den mening Jag fattat det skulle vara af
gagn, ty, om man vill hafva reda pd eu gammal forordning, som
mojligen #nnu 4r i gillande kraft, om hvilket man dock icke kan
vara fullkomligt siker, ja, di #r det alldeles klart, att hade man
ett sidant register att viinda sig till, kunde man ifrin ett arkiv eller
myndighet alltid Fitt skaffa afskrift utaf den forordning, hvilken man
vill hafva kdnnedom om. Jag anser sdledes, som sagdt, att denna
omstindighet fastmer #r ett stod for att ett dylikt register bor
utarbetas.

Slutligen anser utskottet, »att, derest en losning af den nu fore-
liggande frigan skulle anses nédig, initiativet dertill lampligast
borde tagas af Kongl. Maj:t, for hvilken allena det torde vara maojligt
att dvegabringa den vidtomfattande, men for frigans bedomande
onndgingliga utredningen rérande kostnaden for registrets utarbe-
tande». Ja, det dr egentligen ocksi hvad Jjag 4syftat med min
motion. Jag har nemligen foreslagit, att Riksdagen 1 skrifvelse till
Kongl. Maj:t mitte anbélla om vidtagande af dtgirder i detta syfte.
Emellertid anser jag det ganska egendomligt, om Riksdagen skulle
siga ungefdr pd det sittet: Kongl. Maj:t och Riksdagen utfirda for-
ordningar och skrifva lagar, men allminheten behofver icke hafva
kdnnedom om alla dessa lagar och forordningar. Svaret skulle
ungefir blifva af det innehillet, alldenstund man méste erkinna, att
det finnes en massa forordningar, om hvilka allminheten icke har
den afligsnaste aning. Dessutom #r det onekligen sant, att nya
forordningar tillkomma, hvilka sti i strid med dldre férordningar,
ehura dessa icke blifvit upphifda. Jag skall i det hinseendet be
att f4 anfora ett exempel frin Stockholm. Der blef nemligen en
ging en postiljon antastad for att han korde for fort pd gatorna.
Postiljonen &beropade di en forordning frén 16- eller 1700-talet,
enligt hvilken ingen skulle ega att pi nigot sitt hindra en postiljon
i hans framfart, si att han behofde eftersitta ndgot af sin tid. Denna
forordning egde fortfarande gillande kraft, men postiljonen fildes
icke desto mindre till straff, och detta pi grund af ordningsstadgan
for rikets stider. Det dr ganska troligt, att hir finnes ndgon, som
kan meddela sidana upplysningar angdende forhillandet med
inregistreringen at forordningar, att derigenom mina nu uttalade
dsigter kullkastas, och jag skulle vara mycket beldten, om forhillandet
vore det, att ett register ar under utarbetande.
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D4 jag emellertid #r oviss om, huru vida jag kan komma aft
erbilla nigot understsd, skall jag icke gbra ndgot yrkande.

Herr A. Hedin: Herr talman! Jag skall be att 1a gora den an-
mirkningen, att utskottet synes mig hatva missforstitt, i viss man,
den fraga, som af motiondren blitvit framstald. Det #r ganska visst,
att pa den vig, som motioniren foreslagit, kan enligt min tanke icke
nagot nyttigt indamal vinnas; men utskottet har icke gjort mot motio-
pirens framstillning den hufvudsakliga anmirkning, som bort goras,
oeh derfor icke beller gifvit niagon anvisning om den vig, man hidan-
efter bor vilja for att komma till ett lyckligt resultat. Saken #r
pemligen den, att det Andamil, som motioniren haft i sigte och velat
vinna, det kan absolut icke vinnas pa den vdg motiondren foreslagit,
si att utskottet borde mot motionirens framstillning hafva gjort helt
andra inviandningar in dem ntskottet gjort, hvilka senare invind-
ningar enligt min tanke icke @ro hallbara.

Vid minsta reflexion bor vil hvar och en finna, att, dfven om
Kongl. Maj:it skulle gifva ett officielt uppdrag at eu person eller at
en komité, eller at flere personer for hvar sitt omrade af lagstiftningen,
eller it flera komitéer for hvar sitt omrade af lagstiitniogen att
utarbeta en forteckning sidan som motiondren ifrigasatt, dermed
icke nagot annat vore vunnet in den mdjligen ritt intressanta upp-
lysningen for dem, som deraf kunde vilja taga del, att de och de
personerna hafva den asigten, att de och de lagarne eller lagbestim-
melserna icke lingre dro gillande; men dermed dr ingenting i huf-
vudsak vunnet. Ty om en siadan forteckning sedermera offentlig-
gires, finnes ingen menniska pa jorden, som i nagot hinseende &r
bunden att ritta sig derefter. Derfor att en sadan forteckning ut-
firdats, utaf hvilken man finper, att herr den och den intagit den
standpunkten, att de och de lagarne eller de och de delarne af den
och den lagen icke langre #ro gillande, blir ingen domstol eller myn-
dighet forbunden att ritta sig derefter.

Hvad som framst skall goras, dr icke npprittandet af ett register,
utan den itgird, som skall vidtagas, dr en lagstiftnings-atgard. Man
kan icke betraffande de lagar, om hvilkas giltighet man dr oviss,
skaffa sig nagon visshet derigenom, att nagon uppgitver uti en ut-
gitven forteckning eller bok, att de och de lagarne galla icke lingre,
utan vissheten derom far man endast derigenom att den lagstiftande
magten forklarar, att numera iro de och de lagarne eller de och de
artiklarne eller de och de paragraferna i den och den lagen icke
lingre giltiga. Och det kan icke Kongl. Majit gira, icke ens Kongl.
Mag:t, innu mindre nigon person eller komite, som af Kongl. Maj:t
tillforordnats. Man skulle mijligen kunna gira den invindningen:
»Jo, atminstone kan Kongl. Majt, sedan han inhemtat komiterades
rad samt profvat deras forslag och dervid funnit dem i till storre
eller mindre del antagliga, utfirda en sidan forklaring betridffande
elonomiska lagar» Nej, Kongl. Majit kan icke ens gira det, ty
ménga af de ckonomiska lagarne dro sa nira sammanvixna med de
allminna civila m. fl. lagarne pa mwinga omraden, att om Kongl.
Maj:t forklarar lagar, som tillkommit pa grund af Kougl. Maj:ts eko-
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nomiska lagstiftningsmagt for upphitda, det skulle kunna hinda att
en mingd lagbestimmelser eller lagar, som falla under Kongl. Maj:ts

forfattnings-0ch Riksdagens gemensamma lagstiftningsmagt delvis komme att svifva

register.
(Forts.)

i luften, derigenom att ifrin dem afsondrades lagbestimmelser, som
tillkommit pi administrativ viig sasom dels fyllnads- och dels tillimp-
nings-bestimmelser till den allminna lagstiftningen.

Siledes, icke ens hvad den ekonomiska lagstiftningen angir,
kan det alltid genom endast Kongl. Maj:ts dtgird blifva forklaradt,
att de och de lagarne, de och de lagbestimmelserna #ro upphiifda,
utan man far dfven i det afseendet ofta vidja till Riksdagen.

Men nu faller det kitt i ogonen, att, vare sig man vill ga till
viga pa ena eller andra sittet, nigonting sidant icke kan verkstillas
med ens. Man skulle sitta sig ned och vinta uti decennier, uti ett
haltt eller kanske ett helt sekel, innan man hunnit igenom hela lag-
stiftningsomridet och hunnit framliigga alltsammans p en ging. Detta
vore naturligtvis ndgonting alldeles fullkomligt orimligt, fir att nu
icke tala om att under tiden komme oreda och svirighet genom oviss-
het om, hvad som &r gillande lag eller icke, att tillviixa,

Det finnes siledes, enligt min tanke, icke mer #n tva utvigar,
men dessa dro alldeles bestimdt praktiska, ifall man foljer dem bada.
Den ena &r, att man en ging beslutar sig for att ga till viga pl
annat sitt, dn man oupphorligt gir och gjort hvart enda &r dfven i
de allra nyaste lagarne, nemligen att, nir ett lagstiftningsomrade gires
till toremal for ny lagstiftning, man da icke sisom hittills forklarar,
att hirmed upplifvas de och de hittills gillande lagarne, och dess-
utom alla lagar och bestimmelser, som strida mot den nu foreliggande
nya lagen, lemnande man dervid derbin, hvilka dessa iro.

Jag skall ndmna exempel pa sadant till och med fran ett omrade,
der man tycker, att, om nigonsin, det bort vara jemforelsevis enkelt
att uppriikna allt det man upphift, nemligen fran promulgationsforord.
ningen till strafflagen. Der heter det uti 2 §: »Genom nya lagen
upphifvas, med de i 16 och 17 §§ gjorda undantag, missgernings-
och straff-balkarne i den & 1734 ars riksdag antagna lag, tillika med
alla de sirskilda stadganden, som utgora torklaring eller indring af
hvad sagda balkar innehalla eller tilligg deri». D kommer man till
den fragan: hvilka dro »alla de sirskilda stadganden, som utgira
forklaring eller @ndring af bvad sagda balkar innehalla’eller tilligg deri» ?
Det vet man icke. Nir man foretar ett sidant lagstiftningsarbete
som en strafflag, skulle det vil vara ofverkomligt att utreda, hvilka
de stadganden iro man vill upphifva, istiillet for att lemna det derhin.

Det heter vidare i 3 § at samma promulgationsférordning: »Alla
i de Ofrige balkarne af 1734 irs lag eller i sirskilda lagar, forfatt-
ningar eller vitesforbud gifna straffbestimmelser for brott, & hvilka i
nya lagen straff satta &ro, varda likaledes genom denna lag upp-
bifda, med undantag af hvad i 18 § sigs». Saledes, for att veta
hvad detta betyder, skall jag hafva reda pa, hvilka »siirskilda lagar,
forfattningar eller vitesforbud» med straftbestimmelser for brotts
finas, hvara i den nya lagen icke dro utsatta nagra straff. Ja, det
vet jag icke; — det kan vara en ofantlig hog, det.

Gar man sedermera till 18 § i samma lag, heter det der: »Frén
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hvad i 3 § stadgadt ar» — det ir densamma, som jag nyss ldst upp Angdende

— »undantagas straffbestimmelser for foljande fall: uta;}eg? e
g e=eaien e e e e e e e S e forfattnings-
2 - - — = — = — = = — register.

3. Efter sarskilda lagar, forfattningar, instruktioner eller taxor, (Forts,)
for fel eller forsummelser af embets- eller tjenstemin, i vissa fall,
de der i nya lagen ej uttryckligen nimnda &iro.»

Ja, hvilka dre di alla de andra fallen, som icke i den nya lagen
uttryckligen nimnda #ro? Dessa andra fall forekomma i sirskilda
lagar, forfattningar, instruktioner eller taxor» med straffbestimmelser
»for fel eller forsummelser af embets- eller tjenstemidn». Hvilka
aro de? Ja, det ar den stora frigan. Huru i Guds namn skulle nu,
for att &tergh till motiondrens yrkande, nfgon vare sig enskild per-
son eller komité kunna, ifven om den komme underfund med alla
dessa, gora nigot nyttigt med att upprikna dem i ett register? Om
de uppriknas 1 ett register af alla de lagkunnigaste min, som finnas
i landet, aro de i alla fall icke upphifda derigenom, utan i morgon
dag domer en domstol kanske i alla fall efter dessa bestimmelser,
gsom af de rittslirde forklarats vara upphifda. De blifva icke
ogiltiga, s& linge de icke blifvit formelt upphifda, utan — jag ater-
kommer till hvad jag sade nyss — det forsta, som skall goras, och
det enda, som hjelper, 4r en lagstiftningsitgird, ej en registrerings-
atgard. Och en registreringsitgird kan mojligen komma till och
blifva nyttig, sedan lagstiftningsitgird foregétt.

Nu #r detta icke nigot enstaka exempel, det, som jag upplast
ur promulgationslagen till strafflagen.” Detsamma ser man i promul-
gationsforordningen till utsokningslagen, i skjutsstadgan, ja, afven i
s& nya lagar som ett par af de nya bolagslagarne, der det hinvisas
till onimnda lagar, forfattningar, pdbud o. s. v., som icke namn-
gifvas och som forklaras icke blifva gemom dessa nya bolagslagar
rubbade. Detta ir det stora felet. Det dr detta, som &stadkommer
oreda, och det dr detta, som &stadkommit oreda i alla tider.

Nir denna friga behandlades for jemnt 25 4r sedan, anmirkte
en si kunnig man som till exempel advokatfiskalen Rydqvist i Forsta
Kammaren, att han absolut icke visste, icke kunde uppgifva, hvad
och hurn mycket af 1770 irs hallordning som vore gillande. Han
var ju fackman inom detta administrativa lagstiftningsomride, men
han forklarade, att han icke visste hvad som med hinsyn till stad-
gandet i slutbestimmelsen i 1864 &rs niringsfribetsforfattning #nnu
kunde vara gillande af den odndlighet af lagar och forfattningar,
som forut gilt niringsfriheten eller, om man vill uttrycka sig sd,
niringstvinget. En man som Faxe forklarade, att han icke kunde
alls afgora, hvad som var gillande af 1805 och 1866 drs skogsord-
ning. Ja, hvad tjenar det di till att gora en forteckning ofver
hvad den och den personen eller den och den komitén forklarat
vara upphifdt? Det tjenar till intet, ty en domare domer kanske
piista dag efter hvad nimnda person eller komité eller en admini-
strativ myndighet, som har att tillimpa dessa lagar och forfattningar,
tyckt vara upphifdt. Siledes, jag upprepar det for tredje gingen:
hvad som skall goras dr lagstiftningsitgirder.
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Men hir méste jag bekinna, att jag dr af alldeles motsatt mening
mot utskottet, di utskottet funnit det icke vara synnerligen ange-
liget att vidtaga nagon &tgird, och att behofvet deraf mera och
mera_minskas. Jag tror rent af tviirtom. I sin embetsberittelse till
Riksdagen 4ir 1868 yttrade divarande justitieombudsmannen, i sin
granskning af tvenne till honom ingifna skrifter angdende inrittande
1 Sverige af ett advokatstind, att detta icke skulle vara behofligt,
derfor att, som han uttryckte sig, »laghoken varit och ir en folkets
bok». Ja, det ar verkligen en mycket treflig bok, det der! Och
frigan om denna boks beskaffenhet frin den synpunkt, som motio-
ndren nu framhillit, 4r &tminstone s gammal, att den riknar sina
80 dr. Den #r kanske #ldre. Men sikert dr, att den gir tillbaka
dtminstone till 1817—1818 &rs Riksdag, di ett sarskildt utskott
bitterligen jemrade sig ofver denna oreda i lagen, att man icke vet,
hvad som #r gillande lag, och att detta foranledde lingsamhet 1
lagtillimpningen och rittsskipningen och foranledde ocksa till dyrare
administration. Nigra ir senare yttrade en kunglig komité, att den
tilitrodde sig kunna uppgifva — det var ar 1822 — att de, betriffande
de med jorden i afseende & egande- och dispositionsritt forenade
olika skyldigheter, statens inkomster och utgifter, de hemman alig-
gande besvir samt den allméinna ordningen och hushillningen be-
stdende forfattningar utgjorde ett antal af inemot 15,000 stycken.
Det dr en sd ndpen folkbok, att jag haller fore, att det vore i higsta
grad onskligt, om man vidtoge allvarliga tgiirder i nimnda hin-
seendet.

Och jag skall be att f siga, hvad enligt min mening #r en
praktisk viig och den enda praktiska vigen. Forst det, som jag
redan antydt, att man hidanefter upphér med den gamla metoden
att skrifva forfattningar. Kongl. Maj:t kan utan tvifvel g4 till viga
pé ett annat sdtt dn hittills i detta fall. Det 4r ju sillan Riksdagen hos
Kongl. Majit direkt hemstiiller om sanktion pi nigot stort lagarbete,
der det skulle behofva komma i friga att pi samma ging angifva,
att derigenom upphifdes, och sedan 1 detalj upprikna en hel mingd
lagar och lagforeskrifter. Om Riksdagen nigon ging gir in till
Kongl. Maj:t med begiran om sanktion pi en lagtorindring, si ar
det ju rirande detaljbestimmelser. Kongl. Majit dter, som framlig-
ger forslag till stora nya lagar, bor vil kunna i de lagarne angifva
allt det, som bor upphifvas. Det 4r det ena, som bor goras, att
man icke fortsitter sd, som nu oupphérligt sker, att hinvisa till, att
utom de och de sakerna — man nidmner nigra stycken — forklaras
upphifda »allt, som bdremot strider>, hvilket ju kan g4 tillbaka
genom médnga drbundraden. 1 synnerhet derigemom uppstir tvist.
Den ene advokaten finner ett lagrum stridande, den andre finner det
icke stridande mot en ny lag. Derom fi parterna sedermera tvista
genom alla instanserna.

Men vidare skulle man vidtaga samma itgirder, som med sa
stor framgang anlitats i England. Der, som hvar och en vet, har
Ju lagstiftningen under ling tid foretett ett snir, som varit snart
sagdt alla menniskor med undantag af advokaterna till ren fortviflan.
Nu bar man gatt till viga forst och frimst pa det sdtt, att man
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tagit sig fore att »konsolidera» i nya lagtexter hela den foregiende
lagstiftningen rorande ett visst dmpe. Detta har bedrifvits sa pass

myeket, att Rudolf Gneist, som utan tvifvel dr den storsta auktoritet £g

i ‘hvad till detta horer bland sivil engelsmin som alla andra, ar
1835 i en da utgifven skrift yttrade, att, hvad forvaltuingsritten —
detta begrepp hiar taget i vidstricktaste mening — anginge, man
astadkommit for visentliga delar af dess omrade en kodificering at
den foregiende lagstiftningen genom antagande af omkring 100 nya
parlamentsstatut. Men detta ar icke det enda. I England bar man
silunda pa alla de omrdden, som af dessa nya parlamentsstatut be-
roras, fatt, for si vidt pi samma ging forklarats upphifdt allt det
dittills gillande, en ging for alla klart for sig, hvad som skulle vara
den gallande ritten. Naturligtvis skola dessa kodificerade lagar
sedermera ytterligare komma att #ndras. Det nya far man da
lingre fram i tiden en ging sammanpsmilta med dem. Detta dr den
ena delen af reformen. Den andra delen bestar deri, att man, hvilket
allt sedan &r 1856 oupphorligt fullfoljts, genom sirskilda lagar for-
klarat upphifda de och de lagarne eller de och de artiklarne eller
paragraferna i de och de namngifna lagarne. Derigenom har man
rensat bort lagar i hundratal at gangen. Man har rensat bort tusen-
tal. Dermed gjordes borjan ar 1856, och under en lang tid har
sidant skett sa godt som irligen. Jag skall forete ett exempel, som
hiarror frin ar 1881, Det #r en lag af den 27 angusti 1881 »for
att beframja revisionen af lagarne genom att upphifva atskilliga
bestimmelser, hufvudsakligen betriffande den civila proceduren och
dithorande smnen». I denna lag forklaras nu i en forteckning, sowm
icke hor till de lingsta — den ir ganska moderat, men det dr
doek en forteckning, som upptager en, tva, tre, tyra, fem sidor —
upphiifda och uppriknas dels hela lagar, dels noggrant bestimda
delar af lagar #nda fran Henrik den tredjes tid och fill 43-—44 aret
af Vietorias regering. P4 det sittet har man hallit pa sedan ar
1856 att rodja — rodja si, som man rodjer i skogen. Foljden af
detta, dels hvad jag nyss omtalade, nemligen skonsolidering» af
lagar, dels dessa alster, som sopat bort med ens tjogtals, bundra-
tals gamla lagar, har nu blifvit den, att man kunnat utgifva — jag
minnes ej, i huru manga upplagor det &r — en forteckning ofver
den gillande lagstiftningen, en torteckning, som naturligtvis oupp-
hirligt omarbetas och kowpletteras. Den gar igenom hela lagstift-
ningsmassan #nda fran medeltiden och fram till nirvarande tid. Det
forklaras der uttryckligen, att de och de lagarne, eller att de och
de kapitlen af de och de lagarne iro upphifda. Den firteckningen
bar kommit till stind under ledning af en komité af rittslirde mén.
Den har kommit till stand pa basis af lagstiftningsdtgdrder, hvari-
genom de foraldrade lagarne forklarats afskafiade.

Och detta ar den enda miojliga vigen. Vill man icke betrida
den, komma vi att stanna gvar i en oreda, som, i motsats mot hvad
utskottet siger, kommer att vixa, en oreda, som varit ofverklagad i
Atminstone 8O ar.

Vidare yttrades icke. Utskottets hemstillan bifolls.
Andra Kammarens Prot. 1897. N:o 28. 2
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§ 5.

Slutligen foredrogs Andra Kammarens fjerde tillfilliga utskotts

foreskrifter yil3tande n:o I7, i anledning af vickt motion om skrifvelse till

rorande

befordran 1-0ngl. Majit med begiran om indrade foreskrifter rorande befordran
till magor pd till major p& stat inom svenska armén.

stat tnom

svenska
armén,

Uti en till utskottet hiinvisad motion, n:o 156, hade herr J. Nydahl
hemstilt, att Riksdagen matte i skrifvelse till Kongl. Maj:t anbilla,
det ticktes Kongl. Maj:t utfirda sadana foreskrifter rorande befordran
till major pi stat inom svenska armén, att — genom inforandet af
sirskilda kompetensprof, foretridesvis af praktisk art och genom ut-
firdandet af andra for indamailet erforderliga bestimmelser — moj-
ligaste garanti vinnes, att vid sidan befordran endast dertill fullt

qvalificerade personer mi ifrigakomma.

Med anledning hiraf hemstilde nu utskottet: att Andra Kam-
maren matte for sin del besluta,

att Riksdagen i skrifvelse till Kongl. Majit matte anhélla, det
ticktes Kongl. Maj:t utfirda sidana forindrade foreskrifter rorande
befordran till major pi stat inom svenska armén, att genom bestim-
melser i af utskottet antydda rigtningar stirsta mojliga garanti vinnes,
att vid sddan befordran endast dertill fullt qvalificerade personer
ma ifrdigakomma.

I en vid utlitandet fogad reservation hemstilde deremot herrar
Hjelmérus och Hazén: att Andra Kammaren pi grund af forevarande
motion matte for sin del besluta,

att Riksdagen ville i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhilla, det
ticktes Kongl. Maj:t utfirda sidana forindrade foreskrifter rorande
befordran till major pi stat inom svenska armén, att, genom bestim-
melser i af reservanterna antydd rigtning, storsta mijliga garanti
vinnes, att vid sidan befordran endast dertill fullt kompetente per-
soner mi ifrigakomma.

Efter upplisandet af utskottets hemstillan, anforde:

Herr Hjelmérus: Herr grefve och talman, mina herrar! D§
Jag inom utskottet icke kunnat bitrida det slut, hvartill flertalet kom-
mit, skall jag be att med ndgra ord fi angifva de skil, som hirvid-
lag varit for mig bestimmande. :

Som herrarne behagage finna, resulterar utskottets utlitande i
en vordsam hemstillan till Andra Kamwaren, att den, >med foran-
ledande af herr Joh. Nydahls foreliggande motion, matte for sin del
besluta, att Riksdagen i skrifvelse till Kongl. Maj:t mitte anhiila,
det ticktes Kongl. Maj:it utfirda sidana forandrade foreskrifter ro.
rande befordran till major é)i stat inom svenska armén, att genom
bestimmelser i ofvan antydda rigtningar» — »i ofvan antydda rigt-
ningar», stdr det; siledes i de rigtningar, som utskottet for sin del
har nirmare angifvit — »>storsta mojliga garanti vinnes, att vid si-
dan befordran endast dertill fullt gvalificerade personer mi ifriga-
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komma». Se vi di nigot nirmare pi de antydningar, som utskottet Om dndrade
i detta afseende gjort, finna vi pa sid. 11 (nagot ned pd sidan), f”’.‘."“krz%"
att utskottet bland annat gor en antydan om att, sedan en kommis- bz%fg,.;"
sion upprittat torslag till befordran, Kongl. Maj:t skulle utndmna na-till major pd
gon af de tre, som blifvit & f{Urslaget uppforde Det heter orda- stat inom
grant: »hvarefter nigon bland dem i regeln borde vid tjensteus till- svenska
sittande komma i atanke». Jag bhar for mig, att man salunda re- ';,rmtm
kommenderar i Kongl. Maj:its benigna atanke vid utfirdande at de G
begirda foreskrifterna, att en dndring i nu bestaende regeringsform
skulle vidtagas, si att Kongl. Maj:t blir skyldig att vid utndmnande
af major billa sig inom forslaget. Detta ir nagonting, som jag an-
ser helt och hallet ligga utom utskottets befogenhet. Skulle man
vidtaga en si storartad forindring med afseende i utndmning till
major pi stat inom armén, att en fordndring af grundlagen birfor
bletve af niden, finge man vil taga sig fore att dndra grundlagen
pa det vanliga och pabjudna sittet lIcke kan det ga for sig, att
man blott vander sig till Kongl. Maj:it och ber, att Kongl Maj:t i
administrativ viig mi utfirda en skrifvelse, och pi samma ging an-
tyder, att denna skrifvelse skall gi i den rigtuing, att bestimmelser
i regeringsformen blitva #ndrade derhin, att Kongl. Majit i regel
blir skyldig att vid utnimning till major pa stat halla sig inom det
uppgjorda forslaget. Detta @r ett af de skil, som foranledt, att jag
for min del icke kunnat bitrida det slut, hvartill utskottet kommit.
Ett annat skl #dr det, att jag har den uppfattning, att ett till-
falligt utskott icke har nagon motionsritt, och om deus uppfattningen
torde jag vil icke vara ensam. [ldr bar enligt mitt formenande ut-
skottet gatt langt utdfver hvad motiondren asyftat. Motiondren har
anhdllit, att »kompetensprof, foretriidesvis af praktisk arts., mitte
stadgas. Utskottet gar langt hiarutofver och forordar en kommission,
som skulle uppritta forslag. Om kommissionen talas icke alls i mo-
tionen, utan det dr nigonting nytt, som utskottet fir sin del kommit
med. Om nu kommissionen dr ldmplig eller icke, skall jag i detta
sammanhang icke papeka. Jag vill endast hir framhalla det faktum,
att den foreslagua kommissionen dr nigonting, som ligger atom mo-
tionen, och som siledes icke egentligen kan hirledas derur genom
en utveckling af blott och bart hvad motioniiren sagt. Detta ir sa-
ledes ett ytterligare skil, hvartor jag icke kunnat bitrada det slut,
hvartill utskottet kommit.
Vidare, om jag ser pa de matericlla bestimmelserna, som utskottet
velat framhalla sasom Limpliga att iakttaga, da en utniimning till
major skall ega rum, heter det i friga om det omtalade kompetens-
profvet, att »det horde komma att sti en hvar innchafvare af kaptens-
graden inom de olika vapnen fritt it efter derom gjord framstill-
ning, si snart owstdndigheterna medgéfve, underga dylikt prof oveh
derifver af sakkunnige erhalla betyg. Jag finner {or min del en sa
dan bestammelse olimplig, derfor att, om cn sddan bestimmelse an
toges, och foljaktligen erholle karakteren af lag, firhallandet ju skulle
blifva det, att vissa kaptener anmilde sig till undergaende af prof,
medan andra #terigen icke anmiilde sig.  Dessa, somn icke anmilde
sig till undergaende af prof, skulle enligt mitt {Hrmenande blitva till
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Om dndradegin prestige gent emot de underlydande i nigon méin nedsatta. Jag
Joreskrifter par oy mig, att detta skulle verka skadligt inom armén, silunda

rorande
befordran

vara nagonting, som icke forbittrade, utan tvirtom forsimrade for-

till major pd hillandena der.

stat mmom
svenska
armén.

(Forts.)

Vidare har jag den uppfattning, att man alltid bor lagstifta for
armén med hidnsyn dertill, att den stidse skall hallas i det skiek,
som man oOnskar vara for handen, da ett krig intriffar. 1 ett krig
kan man tinka sig ett hastigt avancement, och d& bér vil forhallan-
det vara det, att hvar och en utan vidare litteligen kan befordras
till en hogre grad pi stat an den han innehar. Saledes tillimpadt
pa forevarande fall: i krig bor vil forhallandet vara det, att hvilken
kapten som helst skall hvilket 6gonblick som helst kunna befordras
till major och #n vidare, om si behofves. 1 de foreslagna bestim-
melserna ligger emellertid icke ndgon sporre for hvar och en att
bhalla sig framme, utan endast for ett fital, de, som anmilt sig till
undergiende af prof. Hvar och en af dem, som onska anmila sig
dertill, arbetar vil #nda i sitt fack och séker vil dnd4 halla sig
uppe, sd godt han kan. Men de 6friga skulle ej anse det 16na mo-
dan, utan draga sig tillbaka och befatta sig med egentligen ingen-
ting. Detta synes mig vara ett missforhillande, och det dr ett for-
hillande, som man icke bér arbeta pa att fi fram, utan som man
tviartom bor soka undvika. Se vi dter pad de kaptener, som anmilt
sig till undergiende af prof, t4 vi dem fordelade i tvi klasser, vissa,
som blefve nimnda till majorer — om dem har jag ej nagot att er-
inra — och vissa, som ¢ blifva nimnda till majorer, utan gvar-
stanna i Kkaptensgraden, oaktadt de undergitt prof. Betriffande de
senare haller jag fore, att de skulle i likhet med de kaptener, som
icke anmilt sig till undergiende af prof, kommwa att lida minskning
i apscende gent cmot sina underordnade Detta synes mig skola
verka till skada for nimnda kapteners stillning och till skada tor
armén, utan att nagon motsvarande fordel i nigot som helst annat
afseende derigenom vunnes. Att vitsord skulle afgifvas af kommis-
sionen om deras prof, deremot har jag for min del ingenting att er-
inra. Det tror jag tvirtom ir ganska vilbetinkt.

Derefter och for det andra vill jag fista uppmirksamheten pa
hvad slags kommissioner, utskottet tinkt sig i andamal att uppritta
forslag vid blifvande vakanser i majorsgraden. Dessa kommissioner
har jag nu sirskildt det emot, attt dct synes mig blifva en vil stor
apparat och vidare en vil stor kostnad. Och sedan forefaller det
mig, som om detta skulle kunna vara obehofligt. Kommissionerna
komma naturligtvis att ganska ofta behifva trida tillsammans. Det
blefve ju ej nagot litet, nigot ringa arrangement, som hirflste deraf,
utan forhallanden, som kunde ungefir likstillas med dem i ett em-
betsverk. Jag har fordenskull icke heller kunnat bitrida utskottets
mening i denna del, och jag anser mig derfor hafva anledning att
yrka afslag & utskottets hemstillan.

Foér min del har jag afgifvit en skriftlig reservation. I denna
bar jag framhallit de synpunkter, som nu synas mig vara egnade
att beaktas. Jag tror icke, att missnojet med afseende & majorsbe-
fordringarna inom armén #r si stort, som man sokt gora troligt i
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den afgifna motionen, och anser derfor, att man icke behoft gora Om dndrade
ett sa forfarligt stort nummer deraf. Jag har den forestdllning, att f":(,‘;‘:’;’:g"
det mojligen skulie kunoa vara som det ar, endast med den skilnad, pefordran

att det kanske kunde vara lampligt, att kaptenerna under sin tjenst- 4l major pd
goringstid erhdlle vitsord, huru beskaffad duglighet de addagalagt i stat tnom
tjensten. Jag har fordenskull tillatit wig foresld, att fordelnings- svenska
chefer och med dem likstilde befilhatvare skulle vid bedomande af a;me"‘
hvarje under inspektionen i nigon ofning sjelfstindigt handlande  (Forts)
kompani-, sqvadrons- eller batterichefs skicklighet gifva dem hvar
och en sirskildt vitsord. Detta bedomande skulle sedermera, efter
det att detsamma blifvit justeradt, i nirvaro af truppforbandets be-
rilhafvare komma att biliggas befordringsforslag. Detta ar nu en
mycket liten och enkel atgiird och dr vidare nigonting, som icke
kommer att medfora nigra siarskilda kostnader, vidare nagonting,
som ju egentligen icke heller afviker frin nuvarande lagstiftning i
hufvudsak.

Herr grefve och talman! Jag tillater mig yrka bifall till min

reservation.
Herrar Petersson i Boestad och Hazén instimde hiruti.

Herr Crusebjorn: Herr grefve och talman, mine herrar! Hvad
angar befordringar till regementsofficerare inom vir armé, synas visser-
ligen bestimmelserna derom i gillande tjenstgoringsreglemente icke
vara sirdeles vidlyftiga. Men det ir mangen, som likvil icke beaktar
deras innehdll, utan tror, att de &ro mera intetsiigande, an hvad
verkligen forhallandet ar. Det star nemligen hidr: »Vid ledighet
inom majorsgraden vid regemente af infanteriet, kavalleriet eller
artilleriet skall & suecessionsforslaget uppforas den inom regementet
till tjensterangen frimste af kaptenerna, hvilken regementschefen
anser dertill skicklig och i ofrigt passande». Man finner saledes, att
i reglementet #r uttalad den tanken, att man skall befordras till
regementsofficer i tur, savidt man dertill @r skicklig och passande.
Man har salunda dermed velat uttala, att icke yngre skall forbiga
aldre, annat @n da verkligt skl dertill forefinnes. Jag dr af samma
mening som den siste drade talaren, att missnojet inom armén med
befordringarna till major icke #r sa stort, som méngen har velat
lata forsth. Men nir verkligen missnoje gjort sig gillande hirutinnan,
har det varit vid sadana tilifillen, d4 en yngre Kapten gatt forbi en
del ildre kamrater, och da en opinion gjort sig gillande, att flere
bland de ildre varit skicklige till befordran, fastin mdjligen den
yngre varit dnnu skickligare. Surskildt har missnoje uppstatt, da
det vid en senare befordran visat sig, att en eller annan af de forbi-
gangne kommit i atanke.

Kmellertid tror jag for min del, att man bor halla, sd langt man
kan, pa tjenstealdern.

Nu siger man, att befordringarna iro s ojemna inom fordel-
ningarna eller de olika vapenslagen, i det att pa ett regemente ett
flertal kaptencr vinner befordran, under det att pd ett annat regementc
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sa ej dr forhallandet; att ledigheter ej lika ofta’ uppstd pi det ena
regementet som pa det andra. Men di heter det i befodringsfore-

befordran Skrifterna, att arméfordelningschefen, di han skall profva regements-
till major pdchefens firslag, har icke endast att instimma med regementschefen

stat wnom

svenska
armén.

(Forts.)

i friga om deu foreslagnes duglighet till befordran, utan han skall
dfven fista behorig uppmirksamhet derd, att en sdvidt mojligt jemn
befordran till regementsofficersgraderna inom de sirskilda officers-
corpserna af samma vapenslag vinnes inom hans fordelning, sa att,
dfven om den fireslagne ir enligt hans mening fullt kompetent, men
vid andra regementen inom fordelningen finnas andra officerare, som
ifven dro fullt kompetenta och skickliga samt #ldre, bor han forbiga
den af regementschefen foreslagne och i stillet foresla den mest
meriterade af dessa andra. Detta ir négot, som numera forekommer
mycket ofta.

Med detta har jag siledes velat sdga, att si stor anledning att
dndra foreskrifterna for befordran till regementsofficerare synes mig
icke forefinnas. Likvil kan jag icke neka till, att jag stiller mig
ganska sympatisk vis-a-vis motionirens forslag, ty svarigheten for
regementschefen och arméfordelningschefen samt snou wera tor hégsta
vederbbrande. som slutligen skall némna, 4r den att kunna ritt be-
doma, huruvida den eller den &r kompetent till majorshefordran. Om
man saledes kan lemna nagra yterligare bestimmelser, for att denna
sak ma blifva vederbirligen vil profvad, synes detta mig vara ganska
forstandigt,

Uti Osterrike skedde befordringarna till och med 1866 irs krig
gauska godtyckligt, kan man siga. Bord och formogenhet voro mest
bestimmande. Efter detta for Osterrike s olyckliga krig brits med
ens stafven ofver hela detta befordringssystem; och man inforde nog-
granna prof, framfor allt da det blef friga att befordra fran kaptens-
graden till regementsofficersgraden. Man ndjde sig ej endast med
det, utan man inforde dfven sirskilda prof for befordran till de higre
graderna. De senare profven har man emellertid gatt ifran, endr
man icke anser dem sa behofliga, men deremot har man til] den
dag, i dag ir, trots itskilligt skrifvande deremot, inom osterrikiska
armén bibehallit dessa prof for befordran till regementsofficersgrad,
d. v. s. for bedomande af vederbérandes skicklighet for dylik befordran.

Man gor oritt i att kalla dylika prof en vexameny, ty det ir ej
en examen i den betydelsen, att kaptenerna komma infgy en examens-
kommission och examincras i vissa kurser, utan dessa kaptener kom-
ma in infor en kommission af framstiende officerare med stora kun-
skaper och erfarenhet i anordnandet af tillimpuingséfningar; de
vistas infor denna kommission i tre veckors tid, och derunder fore-
tagas krigsspelsofningar och filtofningar samt taktiska ofningar i ter-
ring; och slutligen fa Hfven dessa kaptener infor komissionen fora
detachement, sammansatta af olika vapen, i terring. Sedermera fa
de ett vitsord pa att de dro kompetenta till majorsbefordran. Vid
forslags upprittande for befordringar hafva sedan dessa vitsord ganska
afgorande betydelse, i det att de, som forklarats vara kompetenta, i
regel blifva befordrade. Men det dr ju alldeles gifvet, att, Afven om
en person innehar bade teoretiska kunskaper och praktisk formaga
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att tillimpa dem, s& att han frin den synpunkten kunde vara limplig Om dndrade
att befordra, det kan finnas andra svagheter i hans egenskaper, som fo’??k"‘gte"
gora, att han icke bor ifrgakomma. Dessa prof kunna siledes cj bz%ﬂr,fn
mediora, att den, som undergitt dem, ovilkorligen bir hefordras, till major pd

utan de utgora endast ett vilkor for att kunna foreslas till befordran. stat mom

De, som sedan hafva att foresla honom, fa naturligtvis.bedoma hans i"‘iﬁ;’;“
oiriga egenskaper, hvilka ju hans nirmaste formin bist kunna (l:orts.)

bedoma.

Emellertid har jag varit i tilltalle att erfara, huru dessa hestim-
melser uppfattades inom Osterrikiska armén, nir jag ar 18801 en sex
manaders tid vistades inom densamma for ctt offentligt uppdrag; och
det far jag siga, att jag horde blott allmin belatenhet dermed.
Visserlicen kunde man fi hora en och annan, som var mycket miss-
nojd med dessa prof. Men tog man nagot nirmare reda pa forbal-
landena, fick man hora, att det var just sidana, som fallit igenom i
dessa prof eller ock ej velat underkasta sig desamma.

I en annan armé, nemligen den italienska, hafva ifven sddana
prof forekommit utan att precis hafva varit i lag stadgade, men si,
att de kaptener, som sidant Snskat, haft tillfalle att underkasta sig
dylika prof.

Det #r nu mycket sant, att sddana prof for nérvarande i flera
arméer icke forekomma, men att de ej forekomma i Tyskland och
Frankrike ar icke si underligt. Der ar det ju stindig tjenstgiring
for hela officerspersonalen, och vederborande befilhafvare hafva natur-
ligtvis derfor battre tillfille att profva sina underordnades duglighet
for vidare befordran, an forhdllandet kan vara i en armé som VAr,
der personalen 4r i tjemstgoring under si kort del af &ret, att tiden
alltfor litet medger anvéndandet af tillampningsofoingar, der verk-
ligen de underordnades militira kunskaper och omdome kunna
praktiskt bedomas.

Sadana prof medftra, tror jag, den stora nyttan, att de, som aro
¢4 intresserade af sin tjenst, att de onska befordran, tvingas deri-
genom att biittre folja med den militdra litteraturen och taga vara
pa tillfillen till utbildning etc.; och jag tror for min del, att dylika
prof skulle verka mycket vilgorande inom var officerscorps.

Nu ar det visserligen sant, att det finnes ju de, som icke vilja
underkasta sig sidana prof. D& bora de ju fi slippa, ty dermed
forklara de, att de icke omska befordran. Det kan ju vara flera
anledningar till, att de icke &nska befordran; de kunna hafva andra
intresgen, som #dro for dem karare, eller hafva de icke sidan lust att
folja med utvecklingen, att de vilja underkasta sig det besvir, som
sr forbundet med att vél genomgd dessa prof. Jag tror siledes, att
det for vir armé vore mycket virdefullt, att sidana prof anord-
nades. Om an nu tinker sig, att desamma ordnades som de iro
anordnade i Osterrike, infor en kommission, t. ex. hir i hufvudstaden,
si vore ju under den tiden tillfille att af garnisonstrupperna af olika
vapen stilla i hop mindre detachement och lita de profvande fora
dem i terringen; det vore ju tillfille for denna kommission att lita
de profvande deltaga i andra taktiska ofningar i terrdng, i krigs-
spelsdfningar o. 8. V.
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Om andrade Det ir ganska upplysande att se, hvad man i Italien syssel-
foggS’g;(/Zef sdtter sig med under dessa prifningar; det stir hir pd sid. & |
befgr:lran betdnkandet: profningarna omfatta: feoretiska prof’:
till ‘major pi l:0 Skriftligen utveckla och muntligen diskutera en friga, som
stat mom utan att anstringa minnet gifver ett métt pi kandidatens allmin-
sv‘ms,’;" bildning och vidden af hans militira kunskaper;
(';f(::'fs) 2:0 P4 samma sitt utveckla och diskutera en taktisk uppgift —
" med bjelp af karta — angfende en arméfordelnings upptridande i
ett visst krigslige;

praktiska prof;

L:o att vid en ofning i terrdingen — med 2 mot hvarandra
opererande styrkor — fora befilet 6fver minst 2 bataljoner infanteri
med nagot kavalleri och artilleri (for kandidater af infanteriet) eller
(for kandidater af kavalleriet) ofver tminstone 2 sqvadroner med
infanteri och artilleri;

2:0 att inom fordelnings- eller brigadforband vid 6fning i terrdngen
fora en styrka af minst regemente af kandidatens vapen.

Det synes silunda, att det icke alls ir friga om utt anstilla
négon examen med dem, utan det giller for dem att pi ett praktiskt
satt visa, hvilken formiga de hafva att verkligen tillgodogira sig
sina militira kunskaper.

Hade vi sidana prof, vore regementschefer och firdelningschefer
inskrinkta till att foresli sdana, som genomgatt profven, men for
ofrigt vore de bestimmelser, vi redan hatva, enligt min mening, fullt
tillfredsstillande.

Nu har utskottet likvil icke stannat vid att tillstyrka, hvad
motiondren forordat — det #r dessa prof, han i hufvudsak fsrordar
— utan har kommit med ett eget, mera detaljeradt forslag, sisom
af den foregiende talaren nirmare pdpekats. Detta forslag kan jag
for min del icke finna pi minsta sitt limpligt. Hir foreslis nem-
ligen, att arméfordelningsvis inritta kommissioner, som skulle upp-
ritta forslag pd tre kandidater vid hvarje ledighet inom majorsgraden.
Dessa kommissioner skulle besti af #ldste regementschefen inom
fordelningen sisom ordforande, ildste majoren frin hvarje regemente
och en kapten frin hvarje regemente, vald af dess kompaniofficerare.
Denna kommission #r siledes en ganska stor apparat. Man kan
Just icke forstd, hvarfor icke t. ex. ofverstelojtnanterna skulle f3 ett
ord med i laget; dldste majoren ar kanske Just en sidan, som icke
ansetts virdig befordran till ofverstelgjtnant, men han skulle nu
sidttas in i en kommission for uppgorande af forslag till befordran
frén kapten till major. Icke heller kan det Jjust vara limpligt, att
officerscorpserna skola i sitt val af medlemmar vara inskrinkta till
kaptensgraden, d4 det giller for dem att bedoma en befordran.

Nu ir vidare forhillandet inom var armé, der regementena icke
ligga pd samma motesplats, sddant, att kdnnedomen om de olika
officerarnes egenskaper och duglighet icke inom de sirskilda officers-
corpserna &r fotad pd tillriickligt sikra grunder, att de ej tillrackligt
kdnna hvarandra eller deltagit i ofningar, hvaraf de kunna pd nigot
satt bedoma hvarandra, for att man skulle hafva ndgon sikerhet fiir,
att ett sidant utslag af en rost i kommissionen kan vara rigtigt.
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De ligga ju visserligen & samma ort och kunna sdledes komma Om andrade
samman i det allminna umgingeslifvet; men derfor fruktar jag mycket f"mk”({t”
{or att deras roster skola lita sig bestimmas af en kandidats egen- befordran
skaper 1 umgingeslifvet, och att for ofrigt andra framstiende egen- il major pa
skaper forutom de ilitira méngen gang skulle leda kommissionens stat nom
sirskilda medlemmars omdomen. I en sidan fordelning, sdrskildt svenska
som var nordligaste, dr jag alldeles ofvertygad, att bide chef, ‘;,rm‘m'
majorer och kaptener vid t. ex. Norrbottens regemente hafva bra (Forts)
litet reda pd kaptenernas vid Jemtlands regemente duglighet och
tviirt om. Jag tror, att dessa tillstillningar icke alls skulle leda till
méilet, utan det blefve naturligtvis vid dessa kommissioners samman-
triden en kompromiss, si att man i tur och orduning stilde upp
kaptener frdn de olika regementena. Hvad man ville vinna, det
vinner man icke pd den vigen.

Hvad som vid vira nuvarande befordringar kan missleda armé-
fordelningschefen, ehuru han nog i allmidnhet har ganska vil reda
pd sina underordnade kapteners duglighet, det #r den stora strifvan,
gom inom officerscorpserna rader, for att befordran skall ske inom
regementet. Detta Aterverkar ocksd pi chefens omdome, och dfven
for honom #r det ett stort intresse i allminhet, att befordringarna
ske inom regementet. Siledes framhdllas naturligtvis af regements-
chefen underordnade kapteners duglighet och goda egenskaper infor
arméfordelningschefen kanske nog vl mycket mot hvad som kan
finnas fog for. De svaga egenskaperna lemnas deremot allt for ofta
utom rikningen. Det ar derfor, som arméfordelningschefen icke alltid
gr ifrin regementschefens forslag, di han borde gora det.

Som sagdt, jag slutar med det, att mot principerna for befordran
till major ar icke s mycket att anmirka, men en forbittring vore
det emellertid, om dessa prof, som motiondren har onskat, komme
till sténd.

Pi grund af hvad jag nu haft dran anfora, skall jag anhdlla
att 14 tillstyrka bifall till utskottets framstallning, dock med vilkor,
att den delen af motiveringen, som innehaller utskottets forslag angdende
upprittande af kommissioner, mdtte utgd, d. v. s. pd sid. 11 frin
och med orden: »I sidant syfte har det synts utskottet och seder-
mera till och med det stycke, som borjar med orden: >Det inflytande
§ blifvande tillsattningar>. Om denna del af motiveringen utgar, si
har man i skritvelse till Kongl. Maj:t blott framhbillit, att syftet med
framstallningen #r att infora sfdana profoingar, hvarom motioniren
talar.

Herr Zetterstrand: IHerr talman, mina herrar! Det forefaller
mig, som om vi litct hvar kunde vara ense derom, att fordndrade
stadganden betriffande majorsbefordran erfordras.  Om man nu har
den uppfattningen, forefaller det mig ocksa, som om man icke vunne
mycket genom antagande af reservanternas forslag, ty detta synes
mig inuebira eu halfmesyr eller knappt en haifmesyr.

| stillet torde man bora taga hiinsyn till hvad motioniren hufvud-
sakligen foreslar eller anordnande al vissa prof for vinnande af
majorsbefordran, och da uyss en fackman pa det militdra omradet
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Om dndrade betriffande profven uttalat sig i samma syfte som utskottet, si skall

foreskrifter

rorunde

befordran
till major pd

stat wnom
svenska
armén.
(Forts.)

Jag icke taga herrarnas tid i ansprik med att ytterligare motivera
lampligheten af sddana profs inforande.

Men utskottet har #fven foreslagit en annan sak, nemligen att
forslag skulle uppsittas vid majorsbefordran. Derons har nu den
reservant, som nyss upptridde, anmirkt, att utskottet i sin moti-
vering gatt utom motionen. Det Hr vil sant, att motiondren icke
specielt omndwnt dylika forslag, men han bhar i motionen yrkat, att
man skulle i skrifvelse anbilla om inforande af sirskilda kompetens-
prof, forctridesvis af praktisk art, och utfirdande af andra for inda-
milet erforderliga bestimmelser. Det #r Jjust en sadan for snda-
malet erforderlig bestimmelse, som utskottet hir har foreslagit, och
utskottet har saledes icke gitt utom motiondrens yrkande. Nu har
den siste viirde talaren ansett, att ett stadgande i senast angifna
syfte icke skulle vara limpligt. Jag tillater mig dock att hysa en
alldeles motsatt uppfattning.

Man kan ju vil pasta att, om kompetensprof komma till stind,
och om dessa tillika med ofriga befordringsgrunder sisom nit, skick-
lighet och Alder i tjensten liggas till grund for befordran, man
derigenom fatt temligen starka garantier for aft blott fortjenta mén
skola komma i 4tanke vid befordringar. Men utskottef har icke
ansett, att man bor stanna vid detta, utan har ifven velat hafva
Okade garautier for att icke dnnu mera fortjenta min skola kunna
utestingas fran utsigt till befordran eller #tminstone blifva tillbaka.
satta. Detta kan littare intriffa, om forslag sasom hittills kommer
att afgifvas blott af firdelningschefen efter regementschefens hirande,
dn owm forslaget kommer att uppriittas af flera personer. Utskottet
hade tinkt sig, att en kommission skulle sammantrida for upprittande
af forslag vid hvarje sirskild majorsledighet, och att denna kom-
mission skulle bestd af dldste regementschefen inom fordelningen och
dldste majoren vid hvarje regemente — i detta fall menar naturligt-
vis utskottet iHfven ofverstelojtnant, som ju brukar kallas ofverste-
Iojtnant och forste major, och som ju egentligen #r af samma grad
— samt af en i kaptensgraden frin hvarje regemente. Nu har man
fragat, hvarfor kompaniofficerarne skulle vara inskrinkta till att vilja
en kapten sasom ombud. Derpi vill Jjag svara, att en kapten torde
vil i allméinhet vara mera kompetent ‘att bedoma eun sak sddan som
denna #n en ldjtnant cller underlgjtnant och bland si minga kap-
tener, som finnas vid ett regemente, skola vil kompaniofficerarne
kunna utvilja nigon limplig person i denna kommission,

Vidare har anmirkts, att vederbsrande officerare frin olika rege-
menten, hvilka skulic tillhéra denna kommission, icke kinde hvar-
andra tillrickligt. . Ja, det dr nog mycket sannolikt, men hir ir det
icke friga om att doma blott efter personlig bekantskap utan pi
grund af alder, kompetensprof och den skicklighet, som man i 6frigt
vet, att vederborande besitta, och hvilken Ju dfven andra in rege-
mentskamrater kunna komma i tillfille att erfara, di man ju ofta
sammandrager flera regementen till gemensamma filttjenstofningar.
Jag tior emellertid att, om man slar in pd den bogen att lata en
kommission uppritta forslag, detta skall bidraga till att personer
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icke si Litt blifva undanskjutna, och det skall #fven dstadkomma en Om andrade
utjemning betriffande utsigten till befordran de olika regementcna forskrifter
emellan. En sidan utjemning kan vara vil behoflig, ty vi hafva b:%'r‘('i‘g;n
bland anpat exempel pa att vid ett landsortsregemente nagon af iy major pa
dess kompaniofficerare icke pi manga ar blifvit atnamnd till majors- stat inom
grad, medan vid ett bredvidliggande regemente dess kompaniofficerare svenska
blitvit befordrade till majorer icke blott vid sitt eget regemente utan armen.
ifven vid forstnimnda regementet. Detta kaun ju bero pa officerarnes (Forts.)
vid det ena regementet storre duglighet, men det kan ocksi vara
beroende derpd, att den ene regemeutschefen har haft mera pondus
att framdrifva sina officerare till befordran in den andre kanske
mindre gouterade regementschefen. Jag tror alltsi att, om &t officers-
corpsen 1 dess helhet kunde beredas mera inflytande vid tillsittningar,
detta skulle i hig grad frimja ett rattvist befordringsvisen.

Nu har reservanten nyss sagt, att utskottet gatt for langt, da
det velat binda konungen inom det salunda uppsatta forslaget. Detta
bar icke utskottet sagt utan blott uttalat den meningen, att konungen
i regeln skulle hilla sig inom farslaget, och detta kan icke vara i
strid mot regeringsformen. Da jag silunda hyser den uppfattning,
att utskottets framstillning haller sig inom motionens ram och icke
ar pa nigot sitt grundlagsstridig samt att tillimpuingen af utskottets
forslag skulle pi samma ging befrimja utedamning af dugliga office-
rare samt leda till ett, savidt mojligt &r, rittvist befordringssystem,
8 skall jag taga mig friheten att pa grund af jemvil ofriga af
utskottet anforda skil yrka bifall till utskottets hemstéllan.

Hiruti instimde herr Awlin.

Herr Liljenroth: Herr talman, mina herrar! Jag dr af allde-
les samma asigt som motiondren eller att vid tillsiittoingen af majorer
och dfven andra hogre militira befattningar den allra storsta bin-
syn bor tagas till duglighet och formaga att skota dessa. Detta ir
af sirdeles stor vigt inom vir armé, der manskapet eller Atminstone
en stor del deraf till foljd af den korta ofningstiden icke eger den
skicklighet och utbildning som manskapet i andra arméer Det dr
alldeles gilvet, att ju svagare utbildving truppen har, ju skickligare
méste befilet och i synnerhet det higre befilet vara tor att kuuna
vil fora den. En annan anledning, hvarfor storre skicklighet maste
finnas hos befilet, dr att den korta tiden miste vl anviudas for att
bibringa truppen den hiigsta mojliga utbildning. Men n#r motioniiren
kommer till den asigt, att denna skicklighet hos befilet skulle kunna
ikas genom afliggande af sirskilda kompetensprof for majorsbefordran,
«a kan jag icke lingre folja honom, ty sadana prof blifva mer eller
mindre humbug. De prof, som man kan ritta sig cfter, dro de, som
officerarne under en vanligtvis 2b- & 30 arig tjenstetid ar eiter &r
adagalagt, och mot dem kunna icke uppstillas sddana prof, som siir-
skildt under en kortare tid kunna bringas till verkstillighet.  Det ar
naturligtvis motionérens mening, antager jag, churu det icke dr tyd-
ligt framstildt, att dessa prof skulle tillstiillas fir att de myndig-
heter, som ega att foresld till majorsplatser, skulle fa tilliidlle att
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Om andradenoga kunna bheddma den fireslagne; wen, mina herrar, sidauna till-
/"’es"”éte’ fallen att bedéma honom hatva de redan forut tillrdckligt manga och
befordran | hundratal. De firesliende myndigheterna aro i forsta hand rege-
till major pg mentschefen. fvem har vil mera tillfille att lira kinna sina kom-
stat inom  paniofficerare Hn regementschefen? Han féljer dem oupphorligt, ty
svenska  det 4r icke blott hans rittighet, utan hans absoluta skyldighet aft
LM Gtvervaka och folja deras tjenstgoring. Han skall under mdten och
(Forts.) ofningar stindigt och jemt tillse, att denna af dem skétes vil, och
han kan saledes icke undgs att hatva vetskap om huru de skéta
sig. Fran houom gar forslaget, sisom vi veta, tiil fordelningschefen,
som, om han icke godkinner detta, skall sjelf inskicka ett annat.
Nu kunde det hinda forr i verlden, att fordelningschefen icke hade
sa noggrann kinnedom om de inom hans distrikt varande officerarne,
och att i foljd hiraf ovisshet hos honom kuunde uppsta, men si ar
det icke numera, ty fordelningschefen har sirdeles god reda pa dem,
som st under honom. Han inspekterar de olika regementenas of-
ningar hvarje ar. [lvartannat ar har han si kallade faltofningar med
officerare, och till dessa filtofningar kommenderas foretridesvis si-
dana officerare, som sta i tur och anses limpliga att befordras till
majorer. De sta under dessa ofningar under hans omedelbara befil,
och han har di ett utmirkt godt tillfille att lira kinna deras dug-
lighet och formaga. Hvartannat ar anordnas ocksd storre filttjenst-
Ofuingar med trupper, s att hvarje fordelning kommer med hvart
sjette ar  Afven vid dessa filttienstofningar star fordelningen under
fordelningschefens omedelbara befil, och han har der det yppersta
tillfille att se prof pa berilets duglighet, ett tilltille som icke skulle
kunna avigabringas genom nagra sirskilda prof.  Dessutom kom-
menderas vid infanteriet och kavalleriet de kaptener, som kunna
komma i fraga att befordras, till sirskilda skolor, och fordelnings-
chefen har itven tillfille att taga kdnnedom om, huru de under tiden

skita sig der.

Da jag uu, efter hvad jag tror, tydligen visat, att vi baiva all-
deles tillriickliga prof for att de myndigheter, som skola ingifva tor-
slag, skola kunna bedoma de foresiagnes duglighet, sa kan jag icke
alls forsta. hvartill sirskilda prof, som skulle afliggas pa kortare tid
och som dessutom endast skulle blifva en repetition pa hvad en del af
dessa myudigheter forut kinna till — jag siiger, jag kan icke forsta,
hvad dessa prof i ringaste man skulle tjena till. Jag kan silunda
icke vara med om profvens afliggaude. Det ar vil sant, att inom
ett par utlindska arméer forekomma dylika, wmen Jag tror icke, att
vi bora ligga for mycken vigt derpa. [ tskottet har dock i viss man
gillat motiondrens framstillning och trott, atr sadana prof skulle
medfora okad garanti for att till majorer befordrades personer at
framstdende wmilitirisk duglighet samt att till foljd haraf skil skolle
forefinnas att infora protfven. iitt omdéme om detta yttrande blir
naturligtvis detsamma som om motionirens yrkande pa profven.

De kommissioner, som utskottet {oreslar, kan jag icke heller
vara med ow. Det roreslar till en birjan, att i kommissionen Zldste
regementschefen skulle sitta sisom ordforande. Ja, det blir kanske
en person, sow aldrig sett den kapten, om hvilken hir ir fraga.
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Hans cgen regementschef, som sett honom jemt och stindigt tjenst- Om dndrade
gbra, matte val vara mera kompetent att bedoma hans egenskaper f":{_ﬁ?‘;ﬁxﬁer
4n en regemcentschef, som tillhor ett annat regemente.  Vidare pofordran
skulle i kommissionen sitta majorer frin frimmande regementen utom till major pd
en, som skulle tillhora det regemente, som den till befordran ifraga- stat inom
komne tillhorde. Ja, hvem kan séiga, huruvida dessa majorer kinna z’;"n‘;’r‘:’
den ifragakomne personens kompetens? Dessutom skulle i kommis- (Forts.)
sionen sitta en kapten fran hvarje regemente. Da skulle kunna '
itragakomma, att dessa kaptener vore af ligre tjensterang #n den,
hvars befordran det gilde att afgifva yttrande om, och detta torde
vil dock fi anses vara alldeles stridande mot de militira begreppen
i allminhet.

For ofrigt anser jag ocksi dessa kommissioner mindre lampliga
pa den grund, att det dock &r Kongl. Maj:ts obestridliga, grundlags-
enliga ritt att till dessa bestdllningar utndmna den, som Kongl. Maj:t
anser dugligast och lampligast. Vid sadant forhallande kan jag icke
tro, att en skrifvelse, sddan som den foreslagna, skulle i ringaste
min gora nigon nytta. Om Kongl Majit fiuner de ifragasatta prof-
ven lampliga och behofliga, sa finnes ingenting, som hindrar Kongl.
Maj:t att foreskrifva sadana, men jag tror och hoppas dock, att
Koongl. Maj:t icke kommer att finna sadana nddiga.

Af hvad jag sagt, ir ju tydligt, att jag icke kan vara med vare
sig om motionen eller utskottets hemstillan, utan ber jag att fa yrka
afslag 4 bada delarne.

Herr A. Hedin: Herr talman! Den nist foregiende talarens vil-
villiga medgifvande, att man vid de ifrigavarande befordringarna
borde taga den storsta hinsyn till dugligheten, torde af honom sjelf
betraktas sisom synnerligen storartadt, men enligt min tanke #r det
mycket litet att tacka for, eftersom en dnnu hogre auktoritet dn han,
nemligen regeringsformen i dess 23 § stadgar, »att Konungen fiste
vid alla befordringar afseende endast pi svkandes fortjenst och skick-
lighet,» och icke vet af nigon gradation, som skulle tillita att vid
skicklighet och fortjenst fista det »storsta» afseende, men derjemte
fista Atskilligt afseende vid andra motiv.

Den mycket #rade fackman, som i borjan af debatten hade ordet,
yttrade, att i Osterrike intill 1866 befordringar i mycket hog grad
bestimdes med hinsyn till bord och formogenhet. Den sistnimnda
omstindigheten har vil, enligt hvad jag hort, nigon ging varit be-
stimmande ifven hidr i landet, men hir kan den ju mindre komma
i friga. Deremot veta vi, att den adliga borden har spelat en mycket
stor ol och derjemte att hoftjenstgoring har spelat en minst lika
stor, m&hinda en @nnu storre rol. Den skrift, som heter Svenska arméns
rulla, #r en utmirkt kallskrift for upplysningar betritfande dessa
omstindigheters enligt regeringsformen obehoriga inverkan pi be-
fordringarne. Jag har icke hort, att nigon militdr eller civil har
haft ndgot att invinda mot ett uttalande, som nyligen filldes i en
tidning med anledning af tvd mycket uppmérksammade militdra
utndmningar, nemligen att »hoftjenstvigen visar sig fortfarande vara
den for befordringar mest gynsamma.»
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Om andrade
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Det ir sdledes, synes mig, synnerligen angelaget, ait en opinion
uttalas frin Riksdagens sida — det mi nu ske pd det siitt som ut-

befordran Skottet foreslir eller éni det sitt reservanterne onska eller pi det

tidl major pd sitt som den drade f.

hogre militdr, som for en stund sedan hade

stat inom  ordet, foreslog. Det torde ocksd kunna betraktas sisom ett tidens

svenska
armeén.

(Forts.)

tecken, att ett forslag, sidant som det ifrigavarande, vunnit understsd
frdn ett si synnerligen respektabelt och kompetent h4ll.

Jag bar emellertid egentligen begirt ordet for att fista upp-
mirksamheten derp4, att det nog finnes andra obehoriga motiv, som
gora sig gillande vid de militira befordringarne #in dessa tvi. At-
minstone dr det sedan nigra &r tillbaka en | icke ringa mdn utbredd
dsigt, att vid befordringar afseende birjat fistas vid en omstindighet,
som borde undandragas allf offentligt bedomande, nemligen de till
platsen ifrdgakommandes dsigter i religiosa ting. Detta mi vara
ogrundadt, ehuru man uppgitvit, att sidant icke kan fornekas hafva
varit forhillandet i de och de fallen, men om det #r ogrundadt, si
ir det i hog grad att onska, att genom nigon anordning med afseende
pd_ de wilitira befordringarne sjelfva misstanken derom m4 undan-
rodjas. Ty det #r ganska visst, att om en sidan misstanke finnes, s
skall den komma att i flere fall gora ondt, bland annat p4 det sitt, att
suppositionen om att framging Ar att vinna pd den vigen, kommer
att uppfostra till hyckleri. — Jag skall icke, d4 jag vill hoppas,
att en befordringsfriga, hvarom jag kinner en hel ‘del detaljer och
kiinner detaljerna mycket noga, icke skall komma att aflspa s& som
man talat om, icke nu med skil och bevis styrka, hvad jag nyss
sade — faran att uppfostra till hyckleri dem, som tro, att riitta vigen
att komma fram dr den att hylla hogsta vederborandes dsigter. Att
en sddan tro kan komma ut ir forklarligt icke blott pd grund af &t-
skilliga befordringar, der man sagt, att sidana obehoriga hiinsyn gjort
sig gillande, utan det #r ocksi forklarligt nog, nir man ser, att en
forening, »Soldaternas vinner», i hvars styrelse herr krigsministern
Rappe ar ordforande, kan taga sig for att gora upp en statistik, som
skiljer mellan getter och fir. Jag kan icke fringd, att det dr ytterst
stétande, d4 man uti en skrift, som ir utgifven af styrelsen for denna
under herr krigsministerns auspicier stiende forening, nemligen i
styrelsens for »Soldaternas viinner» berittelse ofver foreningens nittonde
verksamhetsdr, fir lisa foljande: »Foreningen riknar for nirvarande
vid Stdermanlands regemente niira 60, som vilja tro pd och bekinna
sig till vir Herre och Frilsare, bland dessa en kapten, ordforande, tre
underofficerare samt tolf korporaler och vice korporaler.» Der ir,
som sagdt, siledes en statistik borjad ofver dem, som enligt higa
vederborandes 4sigt skulle bendmnas troende, och dem, som #ro icke-
troende. Niir chefen for landtforsvarsdepartementet iklider sig ansvar
sasom ordforande for en forenings verksambet, hvilken yttrar sig,
bland annat, pi sidant sitt, s3 ar det forklarligt, om den misstanke,
jag nyss nimnde, vinner ytterligare tilltro, dfven om den skulle vara
helt och hillet ogrundad.

Herr Hjelmérus: Jag skall be att fa yttra blott pigra {3 ord
for att bemita, hvad som anfordes af min granne pd Ostgotabinken,
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Han erinrar derom, att den af utskottet gjorda hemstillan icke O dndrade
innebir négon som helst begiran om forindring i grundlagen. Obe- f":g.’r](‘l’n'(’;i”
stridligt far emellertid anses vara, att den nuvarande regeringsformen  pefordran
tilliter Kongl. Majt att till major pd stat utnimna dfven en person, till major pd
som dertill icke blifvit foreslagen. Har hemstiller ju utskottet ut- stat inom
tryckligen, eller gor itminstone en antydan om, att Kongl. Maj:t skulle i:’:""l‘;i“
vid utnimnandet i regel lita dem komma i atanke, som blifvit upp- (Forts‘)
forda pi forslaget. »I regeln» siledes. I vissa fall skulle det gamia )
forhallandet kunna bibehallas; men detta skulle ju, enligt hvad ut-
skottet siger, vara undantag, — regeln skulle vara, att Kongl. Maj:t
skulle halla sig inom forslaget. Jag vidjar till hvar och en, som
uppmirksamt genomlist utskottets utlatande, buruvida icke meningen
ar den, som jag nu antydt.

Vidare sade samme talare, att utskottet icke hade ghtt utofver
hvad motioniren hemstdlt. Motioniiren hemstiller, »att Riksdagen
matte i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhilla, det ticktes Kongl. Maj:t
utfirda sidana foreskrifter rorande befordran till major pa stat inom
svenska armén, att — genom inférandet af sirskilda kompetensprof
foretridesvis af praktisk art, och genom utfirdandet af andra for
sndamilet erforderliga bestimmelser — mijligaste garanti vinnes, att
vid sadan befordran endast dertill fullt gvalificerade personer ma
ifragakomma.»

Motionéiren hemstiller silunda har om aflatande af en skrifvelse
till Kongl. Maj:t i den rigtning han angifvit och att det sedan skulle
siverlemnas &t Kongl. Majt att utfirda nodiga bestimmelser,

Jag har fortfarande den bestimda uppfattningen, och jag tror,
att hvar och en, som ser pi saken, skall gilla den, att utskottet hir
gitt lingre dn motioniren menat. Motiondren har icke pi nigot som
Delst sitt foreslagit tillsittande af en kommission. Detta ir nagot,
som utskottet for sin del upptagit, nigot som utskottet egentligen
gjort till sin motion.

Herr talman! Jag yrkar fortfarande afslag a utskottets hemstéllan
och bifall till reservationen.

Herr vice talmannen Danielson: Herr talman, mine herrar! Si
vidt jag kan finna, skulle bifall till utskottets hemstillan komma att
medfora atskilliga kostnader, och di vi alla gang pé ging tyckt, att
fjerde lufvudtitelns anslag dro ritt betydliga, skulle det verkligen
forefalla mig mirkvirdigt, om denna kammare, som alltid hyst si-
dan uppfattning, nu skulle vilja gi med pi utskottets hemstillan.

Jag forestiller mig, att vi wed afseende & hvarje belopp, afven
om det icke ir si betydande, som ifragasittes till uppforande pa
fjerde hufvudtiteln, bora gi mycket forsigtigt till viiga. Jag tror for
Ofrigt, att det i detta fall icke skulle blifva s obetydliga kostnader;
utgitterna for den foreslagna kommissionen, som uaturligtvis skulle
hafva resekostnadsersittning och dagafloning, kunde komma att uppga
till ratt betydliga belopp, och jag anser det i allt fall icke nodigt
att inritta sadana kommissioner for att ni det syftemdl, som motio-
niren afser.

Epligt min &sigt &r derfor det enda som kammaren hor gora,
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Om dndrade att bifalla hvad reservanterna foreslagit. Derigenom finge man fram
foreskrifter p50an, och Kongl. Maj:t finge taga under, omprofning, hvilket till-

rorande
befordran

vigagaende som limpligast bor anvindas. Ar man nu missndjd med

till major pdatskilliga befordringar, som forekommit, ar Ju detta ett Limpligt till-

stat inom
svenska
armeén.

(Forts.)

fille att gifva detta missnoje tillkinna och anhalla om mojliga rit-
telser, men att gi sa lingt, som utskottet hemstilt, och rent af fram-
kalla ritt betydande statsutgitter, dertill tycker jag, att det ej ar
skiil, helst det, sasom en militir pa goteborgsbiinken efter mitt for-
menande tydligen adagalagt ir mycket tvifvelaktigt om niagot vinnes
genom den fireslagna kommissionen. Och i allt fal yvarstar ju grund-
lagens bud, att Kongl. Maj:t uti ifrigavarande afseende gor sisom
han for godt finner.

Jag anser silunda, att man ej bor gora ett uttalande, som kan
foranleda en ytterligare forhojning af utgifterna under fierde hufvud-
titeln, utan att vi bora halla oss inom ett omrade, der man kan an-
taga, att den asigt, kammaren hyser, #ndock kan komma att gora
sig gillande. Jag vill derfor forena mig i det yrkande, som hir
blifvit framstildt om afslag 4 utskottets hemstillan oeh bifall till den
at herrar Hjelmérus och Hazén afgifna reservationen. Jag tror, att
detta vore lagom, och att man pa det sittet ej gatt lingre An denna
kammares vanliga skaplynne betingar, eller att i hvarje fall noggrant
protva hvarje forekommande utgift under tjerde hufvudtiteln.

Herr Branting: Herr talman! D& den irade vice talwannen
hiir talar om sparsamhet pa fjerde hufvudtiteln, forefaller det mig,
att han valt ett synnerligen olimpligt tillfiille att manifestera denna
sparsamhetstendens. Jag har, likasom manga af kammarens leda-
moter, vid behandlingen af olika poster pa fjerde hutvudtiteln haft
tillfalle att framhalla, att det varit onskviirdt, att statsutskottets med-
lemmar frn Andra Kammaren gatt vida lingre i sparsamhet, in de
gjort, men att hir, da det giller hemstillan om atgiirders vidtagande,
uttryckande af en opinion for vissa atgirders vidtagande i syfte att
fa till stind grundlagens efterlefnad i en vigtiz punkt och i syfte att
fa till stind ett bittre befordringsvisende, som skulle mojliggora, att
hela den militira apparaten, om den blefve satt pa prof, komme att
tjenstgdra bittre, n man kan riskera skulle blifva fallet nu, da otill-
borliga hansyn faktiskt f& inverka — att har tala om sparsamhets-
hénsyn, kan vil ej vara lampligt.

Det har i en passage i utskottets utlitande pa sidan b fram-
hillits, att en del foretriden nu kunna gora sig gillande vid wilitira
befordringar, och utskottet upprepar dem i foljande ord: phoftjenst,
riksdagsmannaverksamhety, — af ett visst slag, bor man vil tillagga, —
gardestjenstgoring, hogre bord eller framstaende formogenhetsstall-
ning. Utskottet har valt mycket milda ordalag for att framhalla, att
det dr endast genom dessa fem olika forhillanden vederborande kunna
komma i tillfille att som det heter »pa higre ort gora sina talenter
beaktade». Det #r i alla fall en sak, som vi alla kdnna, att bakom
dessa milda ord ligger en skarp kritik dfver huru man vid manga
tillfillen gatt till viiga vid befordran till de hogre posterna inom ar-
mén, huru hoftjenst, riksdagsmannaverksamhet af ett visst, for veder-
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borande behagligt slag, gardestjenstgdring, hogre bord eller fram- Om dndrude

sthende formogenhetsstillning fatt gilla, der de icke bort gilla. f"".’.""”gte’
Kan nagonting i opinionsvig, ty nagot annat lar det ej blifva, b:%fg,.;n

{rin Andra kammarens sida goras for att stifja dessa missforhallan- till major pa

den, sa bor det goras, och da bor man ej soka blanda in tal om stat mom

sparsambet, der sidant tal ej ar pd sin plats. Och da jag for min Svenska

del anser det onskvirdt, att denna opinionsyttring blir sa kraftig som (;,rmte"'

maojligt, skall jag, herr talman, yrka bifall till utskottets hemstallan, (Forts.

hvilken synes mig pa det mest understrukna sitt hafva framballit

vigten af att ., u verklig reform kommer till stind och ¢j blott den

halfmesyr, sisom hvilken mycket rigtigt reservationen blifvit karak-

teriserad.

Herr vice talmannen Danielson: Jag skall be att med nagra
ord fi svara pa den siste talarens pastaende, att hir vore oldmpligt
att tala om sparsamhet. Ja, mina herrar, det fir man alltid hora
tran det hallet: der det dr omdjligt att spara, der vill man spara;
men der man kan spara, der vill man icke vara med derom. Sadant
hora vi ganska ofta; “och jag kan icke finna annat dn att det hir
har sin fulla tillimpning. Da denne man stir och talar om spar-
samhet i frigor, der Riksdagen redan fattat beslut och som #ro all-
deles gifoa, s& ar det ju en omdjlighet att der foretaga nagon in-
dring; derfor kunde naturligtvis bans yrkanden vid fjerde bufvud-
titelns behandling icke bifallas. Men da vi kunnma spara, da dr hav
icke med derom, ja, det der kipner man nog till.

Jag vill for ofrigt upprepa, att det hir icke giller sa obetydliga
summor, som man formenat. Ty majorsutuamningar forekomma gan-
ska ofta, sdsom herrarne se af tidningarna och eljest; det skulle der-
for blifva ganska stora kostnader, om denna kommission skulle stdn-
digt och Jemt sammantrida. Jag tror {ir min del, att vi icke iro

beredda att taga ett forslag, som gar sa vidt, och jag tror icke heller,

att det ar behofligt for att ni det mil, som afses.

Herr Crusebjorn: Herr grefve och talman, mine herrar! Jag
delar den siste talarens dsigt derutinnan, att utgifterna for den hir
ifrigasatta kommissionen utan tvifvel skulle komma att g till afse-
virdt belopp, endr den skulle sammantriada, s snart majorsvakans
uppstode inom en fordelning, och detta intraffar ganska ofta. Jag
tror visst icke, att nyttan med denna kommission gkulle motsvara
kostnaderna, och fiamfor allt fir jag siga, att hela tanken pi en
dylik kommission, icke &r forenlig med de militira forhdllandena,
ifven om den skulle blifva sammansatt pd ett nigot mera lampligt
och forstindigt satt dn hvad utskottet foreslagit.

Hvad angar det af en drad talare pa goteborgsbinken framhélina
forhdllandet, att arméfordelningschefer och regementschefer hatva
utmirkta tillfallen att proiva underordnade kapteners kompetens till be-
fordringar, si erkénner jag gerna, att de hafva det i g:nska hig
grad vid de garnisonerade trupperna; men vid de ofriga trupperna,
hvilka dock dro de talrikaste, der regementsmitena, di de cgentliga
tillimpningsofningarna forekomma, fortgd icke mer in tjugo dagar,

Andra Kammarens Prot. 1897. N.o 28. 3
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Om dndradeder filtifningar inom distrikten icke forekomma hvarje ar och, d4
foreskrifter qo firekomma med ett inskriinkt antal officerare frin olika rege-

rorande

befordran _Menten, der torde nog vara i ganska hég grad behofligt, att personers
till major pi kompetens till befordran fir ett mera allmint bedomande utaf for
stat inom  saken sirskildt vuxna personer. Jag vill dessutom siga, att de

svenska
armeén.

(Forts.)

olika regementscheterna och armeéfordelningscheferna kunna uppstilla
sinsemellan mycket olika fordringar.  Vill man verkligen hafva ett
bedomande for hela armén och ett fullt rittvist, d4 torde det vara
laimpligast, att de, som bora ifrdgakomma till befordran eller onska
befordran, blifva bedomda af samma personer eller tminstone utaf
en och samma kommission, som uppstiller samma fordringar for
hela armén. Annars komma fordringarna vid det ena regementet
och den ena fordelningen att vara higst olika mot hvad som forekommer
vid andra. Jag tycker, att man vinner mycket stor sikerhet for, att
de, som blifva befordrade till regementsofficerare, verkligen hatva full
kompetens for saken, om man slir in pd det osterrikiska systemet.
Jag ir ofvertygad om, att hade vi haft det tillimpadt, skulle nog en
och annan, som blifvit befordrad, pa vilgrundade skil icke hafva
blifvit det.

Men jag begiirde ordet egentligen derfor, att en talare p& stock-
holmsbinken menade, att inom vida kretsar ridde en misstanke om,
att vid befordringar inom armén stor hinsyn toges till vederborandes
religiésa uppfattning. Ja, jag har nog ifven forut hort, att en sidan
misstanke finnes och att den dfven har ganska stor utbredning. Men
jag skulle icke vara rittvis, om Jag icke, di jag tillhort armén i
trettio 4r och avancerat till en af armeéns hiogre grader och silunda
haft tillfille att bedéma denna sak och di Jjag sttt vir ordinarie
generalstabschef och nuvarande krigsminister rift nira — jag skulle
icke vara rittvis, siger jag, om jag icke vid ett tillfille som detta
skulle framhilla den uppfattning jag fitt, att nemligen vid befordrin-
gar inom armén jag aldrig funnif, att personers religiosa 4skddning
fitt spela nigon roll. Det kan Jag forsidkra, att det 4r min bestaimda,
pa erfarenhet grundade ofvertygelse.

Herr Nydahl: Jag ur det drade utskottet tack skyldig for den
uppmirksamhet, som utskottet har fdstat vid min motion och for det
I mina égon fortjenstfulla betéinkande, som utskottet afgifvit i anled-
ning af densamma. Afven de tvd irade reservanterna synas mig
fortjena det erkdnnande, att de hafva behjertat frigans vigt och sokt
pd det sitt, som de ansett limpligast, tillmbtesgd min hemstillan.
Jag kan dock icke finna, att man genom reservationens antagande
skulle kunna i nigon namnvird man vinna det indamil, som jag
har afsett att vinna. Vid dessa Ofningar, som férekomma under
inspektionerna, skulle ju icke nigra sirskilda prof foreliggas kaptener
och ryttmistare, utan det skulle ju blifva endast vanliga ofningar.
Fordelningschefen skulle icke blifva i tillfille att se, huru vida
kaptenen kan fora ett regemente, huru vida han forstar att lita olika
vapen samverka o. s. v.

Kompetensprof #r hvad jag i motionen nirmast har tinkt uppéi.
Jag talar dock i motionen ffven om sandra dtgirder»; och nir jag
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genomliste betinkandet, sd tilltalade mig mycket utskottets tanke Om dndrade
angiende upprittandet af forslagskommissioner. D& emellertid en 0:3“”’;';"52"
mycket framstiende fackman bir i kammaren har uttalat sig mot pfordran
dessa kommissioner — och jag begagnar tillfallet att i forbigdende till major pd
frambéra min tacksamhet till honom for den vilvilliga stillning, stat inom
gom han intagit till min motion — sd tror jag det vore skil att i;"’:""é’:‘a
lita tanken pi kommissionerna fara och att antaga det yrkande, som F' -
han gjort, nemligen yrkandet p4 bifall till betinkandet med uteslutande (Forts.)
af den del deraf, som handlar om kommissionerna. Och jag skall

siledes, herr talman, anhilla om bifall till det af herr lan&shﬁfding
Crusebjorn framstilda yrkandet.

Med herr Nydabl forenade sig herrar Wavrinsky och Styrlander.

Ofverlaggningen var hirmed slutad. Derunder hade yrkats:
1:0) bifall till utskottets hemstillan; 2:0) bifall till samma hemstillan,
men med den af herr Crusebjorn foreslagna indring i motiveringen;
3:0) bifall till den vid utlitandet fogade reservationen; och 4:0)
afslag & samtliga i dmnet vickta forslag. Herr talmannen gaf pro-
positioner & hvart och ett af dessa yrkanden och fann svaren hafva
utfallit med ofvervigande ja for bifall till herr Crusebjorns forslag;
men som votering begirdes, blef, sedan till kontraproposition antagits
yrkandet om rent afslag, nu uppsatt, justerad och anslagen en si
lydande voteringsproposition:

Den, som, betriffande Andra Kammarens fjerde tillfalliga utskotts
atlatande n:o 17, bifaller det af herr Crusebjorn under dfverliggningen
framstilda forslag, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, bar kammaren afslagit s& vil utskottets hemstillan
gom den i amnet vickta motionen.

Omrostoingen utfoll med 83 ja mot 17 nej; och hade kammaren
alltsi beslutat i enlighet med ja-propositionens inneball.

Jemlikt 63 § 3 mom. riksdagsordningen skulle detta beslut
genom utdrag af protokollet delgifvas Fiorsta Kammaren.

§ 6.
'

Herr O. Eklund i Stockholm aflemnade en motion, n:o 178, i
anledning af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till forindrade
bestimmelser angdende forvaltningsbidrag till sjukkassor.

Denna motion bordlades.
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§ 7.
Ledighet frin riksdagsgoromélen beviljades herrar
E. Sahlin,

Folke Andersson,

N. Hanson i Berga,

E. Ploman, .
A. T. Pettersson i Osterhaninge,
N. J. Nilsson i Grofva,
E A. Lindblad,
A. Swartling,
A. Petrs,

A. Géransson och
friherre W. von Schwerin,

hvar och en under 10 dagar frin och med den 12 dennes.

§ 8
Till bordliggning anmildes

konstitutionsutskottets memorial mn:o 7, angdende fullbordad
granskning af de i statsridet forda protokoll;

statsutskottets utlitanden:

o 46, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition, angiende
tilliggspensioner 4t viss personal vid virfvade arméns disciplin-
kompani efter kompaniets upplésning;

n:o 47, i anledning af vickta motioner, angiende pension for
f. d. generallsjtnanten K. A. Rydings enka Jenny Kristina Rosalia
Ryding, f. Pettersson;

mo 48, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition, angdende for-
bittrad pension &t tvd fran marinregementet till Blekinge bataljon
ofverfiyttade fanjunkare;

20 49, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition, angiende
disposition af en del till kronoparker afsatta omriden inom Kristian-
stads lin;

n:0 50, i anledning af Kongl. Majits proposition, angdende for-
sidljning af tre till forra hospitalshemmanet */s mantal Stifvie n:o 19
i Malméhus lin horande ligenheter; och

n:0 61, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl.
Maj:t i friga om upphorande af skyldigheten for rote- och rusthéllare
att i visst fall tillbandah4lla soldattorp m. m.;

sammansatta stats- och lagutskottets memorial n:o 8 i anledning
af kamrarnes skiljaktiga beslut betriffande dels framstillningar me
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afseende & delning af Hernosands stift, dels ock forslag om #ndring
i forordningen angdende allmint kyrkomdte; samt

bankoutskottets memorial:

no 9, med anledning af kamrarnes olika beslut i friga om
afloningsstaterna vid riksbankens mindre afdelningskontor; och

n:o 10, med anledning af kamrarnes olika beslut i friga om
anvindandet af riksbankens vinst for &r 1896.

§ 9.

Justerades protokollsutdrag; hvarefter kammarens ledamdter
atskildes kl. 2,5 e. m.

In fidem
E. Nathorst Boos.

Onsdagen den 14 april.
KL '/, 3 e. m.

Kammarens forhandlingar leddes under detta sammantride af
herr vice talmannen.

§ 1.

Justerades protokollen for den 6 och 7 april.

82

l’;gnvisades till statsutskottet herr 0. Eklunds i Stockbolm motion,
no 113

§ 3.

Foredrogos och bordlades for andra ghogen:

konstitutionsutskottets memorial m:o 7; samt
statsutskottets utlitanden n:is 46, 47, 48, 49, 50 och 51.

N.o 28.
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§ 4.

Foredrogs och lades till handlingarne sammansatta stats- och
lagutskottets memorial n:o 8, i anledning af kamrarnes skiljaktiga
beslut betriffande dels framstillningar med afseende % delning af
Herndsands stift, dels ock forslag om dndring i forordningen angieide
alimént kyrkoméste,

§ 5.

Foredrogs vidare bankoutskottets memorial n:0 9, med anledning
af kamrarnes olika beslut i friga om afloningsstaterna vid riksbankens
mindre atdeluingskontor,

Punkten 1.

Lades till handlingarne.

Punkten 2.

Den foreslagna voteringspropositionen godkindes.
Punkten 3.

Utskottets hemstillan bifslls.

8 6.

Vid foredragning derefter af bankoutskottets memorial n:o 10,
med anledning af kamrarnes olika beslut i friga om anvindandet af
rikshankens vinst for ar 1896, blef den af utskottet i nimnda memo-
rial foreslagna voteringspropositionen af kammaren godkiind,

§ 1.

Till bordliggning anmildes foljande inkomna drenden, nemligen:

bevillningsutskottets memorial:

n:o 13, i anledning af Kongl. Majits till bevillningsutskottet af-
latna remisser angiende tullbehandlingen af sirup och speldosor,

n:0 14, angéende indring i kongl. forordningen angiende stimpel-
afgiften den 9 aungusti 1894, och

m:o 15, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut rorande
punkterna 6:0) och 7:0) af bevillningsutskottets betinkande n:o 12,
angiende vissa delar af tullbevillningen,

lagutskottets utlitanden:

0:0 46, i anledning af Kongl. Majits proposition med forslag till
lag angiende ritt att efterbilda konstverk, och
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n:0 47, i anledoing af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till
128 angiende ritt att atergiiva fotografisk bild, samt

sirskilda utskottets utlitande n:o 1, i anledning af dels Kongl.
Majits proposition n:0 10 med forslag till lag for Sveriges riksbank,
sfvensom af berrar F. A. Bostrom, A. P. Gustafsson och M. Dabn i
detta amne vickta motioner, dels ock Kongl. Majts proposition n:o
98 med forslag till lag med vissa bestdmmelser om riksbankens
sedelutgifningsritt, sd ock angiende forum for riksbanken, till ansvarig-
hetslag for fullmigtige i riksbanken samt till ansvarighetslag for
ledamoter i styrelserna vid riksbankens afdelningskontor.

Kammaren beslst, att dessa drenden skulle uppforas frimst &
foredragningslistan for ndsta sammantride.

§ 8.

Ledighet fran riksdagsgtromilen beviljades herr E. A. Zotterman
under Atta dagar frin och med morgondagen.

§ 9.

Justerades protokollsutdrag, hvarefter kammarens ledambter at-
skildes kl. 3,5 e. m.

In fidem
E. Nathorst Boos.

Onsdagen den 21 april.
KL !/, 3 e m.

§ 1.

Justerades de i kammarens sammantriden den 8, 10 och 14
dennes forda protokoll.

§ 2.

Upplastes foljande till kammaren inkomna sjukbetyg:

Att riksgildsfullmigtigen Joh. Johansson frin oraskog till
f5ljd af influensa ir tills vidare hindrad bevista Riksdagens samman-
triden, intygas

Stockholm den 21 april 1897.

P. Johansson,

legitim. l4kare,

N:o 28.
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Att ledamoten af Riksdagens Andra Kammare herr ofverste-
I6jtnant Elis Nilsson ar tills vidare af sjukdom hindrad att deltaga
i Riksdagens forhandlingar, intygar,

Stockholm den 20 april 1897.
P. J. Wising.

m. dr.

§ 3.

Till kammaren hade vidare ankommit foljande utslag:

Kongl. Maj ts utslag pa de besvir, hemmansegarne K. A. Jonson,
Ad. Rydberg, P. Jakobson, Johan Lidén, Gustaf Johansson, Otto N.
Bolin ochk C. A. Carlsson i Edsvira i underddnighet anfort otver
Kongl. Maj:ts befallningshafvandes i Skaraborgs ldn resolution den 2
mars 1897 i anledning af fird klagan éfver forrattadt val till ledamot
af Riksdagens Andra Kammare for Skénings, Vilske och Valle hirads
valkrets for tre &r, riknade frin och med den 1 januari 1897; uti
bvilket mél af handlingarna inhemtas:

att vid ifrigavarande val, som med begagnande af det omedel-
bara valsittet den 27 januari 1897 forrittats infor vederborande
kommunalstimmors ordférande och den 3 derpa féljande februari
afslutats medelst rosternas sammanrikning infor domhafvanden, kyrko-
herden David Holmgren i Varnhem, som erhillit de flesta rosterna,
forklarats vald;

att klagandena jemte hemmansegarne Joh. Johansson, J. Bolin
och Svante Jakobsson i Edsvira hos Kongl. Maj:ts befallningshafvande
anfort besvir ofver valet under yrkande, att di Holmgren vore vid
ridstufvuritten i Skara stild under tilltal for vanfrijdande brott och
séledes icke till riksdagman valbar, de roster, som vid valet tillfallit
Holmgren, matte, sisom afgifna pa obehorig person, forklaras ogil-
tiga, samt organisten E. G. Fredholm i Saleby, hvilken nist efter
Holmgren vid valet erhillit hogsta rostetalet, forklaras lagligen utsedd
till riksdagsman for valkretsen;

samt att Kongl. Maj:ts befallningshafvande i ofverklagade resolu-
tionen funnit sidana forhallanden icke vara i mélet 4dagalagda, att
p& grund deraf Holmgren finge obestridligen anses vara genom den
af stadsfiskalen G. Lustig hos radstufvuritten i Skara emot Holmgren
anhingiggjorda, af klagandena #beropade ansvarstalan stild under
tilltal for vanfrijdande brott och for ty icke kunna sisom riksdags-
man godkinnas, i anledning bvaraf Kongl Majits befallningshafvande
profvat besviren icke kunna foranleda @ndring uti eller upphéfvande
af ofverklagrde valet;

deruti klagandena i underdinighet yrkat dndring; med Kongl.
Maj:ts higsta domstol beslutet; gifvet Stockholms slott den 12 april
1897.
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Kongl. Maj:t har i nader litit sig foredragas ofvanbergrda under-
déniga besvir och finner skil ej vara anfordt, som i Kongl..Maj:ts
befallningshafvandes &fverklagade beslut kan verka dndring. Det
vederborande till underdinig efterrittelse linder.

Under Kongl. Majits Sekret.
Karl Silverstolpe.

Efter det herr talmannen for kammaren meddelat innehillet af
forestdende utslag, lades detsamma till handlingarna.

14

§ 4.

Foredrogos och bordlades for andra gingen bevillningsutskottets
memorial n:is 13 och 14.

8 b.

Foredrogs vidare bevillningsutskottets memorial nwo 15, i anled-
ning af kamrarnes skiljaktiga beslut rérande punkterna 6:0) och 7:0)
af bevillningsutskottets betinkande n:o 12 angiende vissa delar af
tullbevillningen.

Punkten 1.

Den foreslagna voteringsprositionen godkindes.

Punkten 2.
Hvad utskottet hemstilt bifolls.

§ 6.

Foredrogos, men blefvo & nyo bordlagda:

lagutskoitets utldtanden n:is 46 och 47; samt
sarskilda utskottets utlitande n:o 1.

Ordet begirdes hirefter af

Herr von Friesen, som yttrade: Jag tager mig friheten hem-
stilla, att det nu foredragna utlitandet métte fa & foredragnings-
listan f{or pistkommande lordags plenum uppforas frimst bland tva
ginger bordlagda #renden.

Den af herr von Friesen silunda gjorda hemstillan biflls af
kammaren.
Andra Kammarens Prot. 1897. N:o 28. 4

N:o 28,
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§ 7.
Anmildes och godkindes

statsutskottets forslag till Riksdagens skrifvelser till Konungen :

n:0 26, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angdende
disposition af frra militiebostillet 1 '/ mantal Asmundgﬁrden n:o 1
i Jemtlands lin;

n:0 27, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angdende upp-
latelse af mark frin f5rra militiebostillet */y mantal n:0 3 Sunnani
eller Strémsholm for en vattenledning till Skelleftes stad;

n:0 28, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angfende for-
sdljning af tvd under forra militiebostdllet Tuna n:o 1 om 57/, mantal
i Ostergdtlands lin lydande ligenheter;

w:0 29, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angfende ett
jordbyte & forra kronojagbacken Skiimbylsth eller Akerbyhult no1i
Stdermanlands lin;

n:0 30, i anledning af Kongl. Ma:ts proposition angdende efter-
skinkande af kronans ritt till’ danaarf efter enkan Auna Kristina
Lindblom;

n:0 31, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angdende for-
siljning af_den kronan sisom danaarf tillfallna ligenheten Lilla
Hyddan & Orebro stads omride;

n:0 32, i anlednig af Kongl. Maj:ts proposition angiende upp-
l3telse till staden Sundsvall af viss, statens jernvigar tillhsrig mark ; och

mo 33, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition i friga om
Ofverlitande 4 Karlskrona stad af kronans vattenledning derstides
jemte dertill hgrande vattenfall, fastighet och byggnader m. m.

§ 8.

Justerades ett protokollsutdrag; hvarefter kammarens ledaméter
tskildes kI. 2,58 e. m.

In fidem
FE. Nathorst Bogs.

Stockholm, Associations-Boktryckeriet, 1897.



